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1 ความปลอดภัย

โปรดปฏิบัติตามคำ�แนะนำ�ด้านความปลอดภัยต่อไปนี้

1.1 หมายเหตุทั่วไป

¡ โปรดอ่านคู่มือฉบับนี้อย่างละเอียด
¡ โปรดเก็บรักษาคู่มือและข้อมูลผลิตภัณฑ์สำ�หรับการใช้งานในภายหลังหรือ
ผู้ใช้งานคนถัดไปไว้ให้ดี

¡ ห้ามเชื่อมต่อเครื่องหากเกิดความเสียหายระหว่างการขนส่ง

1.2 การใช้งานที่ตรงตามวัตถุประสงค์
โปรดใช้งานเครื่องเฉพาะในกรณีต่อไปนี้:
¡ เพื่อซักผ้าที่ซักด้วยเครื่องได้และผ้าขนสัตว์ซักด้วยมือตามฉลากการรักษา
¡ ใช้งานได้กับน้ำ�ประปาและสารทำ�ความสะอาดและผงซักฟอกที่ที่เหมาะกับ
เครื่องซักผ้าซึ่งมีจำ�หน่ายทั่วไป

¡ ในครัวเรือนและในพื้นที่ปิดบริเวณรอบบ้าน
¡ ที่ความสูงไม่เกิน 4000 ม. เหนือระดับน้ำ�ทะเล

1.3 การจำ�กัดกลุ่มผู้ใช้
เด็กที่มีอาย ุ8 ปีขึ้นไปและบุคคลที่ด้อยความสามารถทางร่างกาย ประสาท
สัมผัส หรือทางจิต และ/หรือผู้ขาดประสบการณ์และความรู้สามารถใช้งาน
เครื่องนี้ได ้ถ้ามีผู้คอยระวังดูแลหรือได้รับการชี้แจงวิธีใช้งานได้อย่าง
ปลอดภัย และเข้าใจถึงอันตรายที่จะเกิดขึ้นได้
ไม่อนุญาตให้เด็กเล่นกับอุปกรณ์เครื่องนี้
ห้ามเด็กทำ�ความสะอาดและทำ�การบำ�รุงรักษาทั่วไปโดยไม่อยู่ภายใต้การดูแล
ป้องกันไม่ให้เด็กอายุต่ำ�กว่า 3 ขวบและสัตว์เลี้ยงเข้าใกล้เครื่อง

1.4 การติดตั้งอย่างปลอดภัย

คำ�เตือน ‒ ระวังไฟดูด!
การติดตั้งอย่างไม่ถูกวิธีอาจก่อให้เกิดอันตราย
▶ สามารถเชื่อมต่อและใช้เครื่องนี้ทำ�งานได้ตามข้อมูลอ้างอิงบนป้ายกำ�กับรุ่น
เท่านั้น
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▶ ให้เชื่อมต่อเครื่องผ่านทางซ็อคเกตที่ติดตั้งตามข้อกำ�หนดซึ่งมีการต่อกราว
ด์กับแหล่งจ่ายไฟที่มีกระแสไฟฟ้าสลับ
▶ ต้องมีการติดตั้งระบบป้องกันไฟฟ้าของระบบไฟฟ้าในบ้านอย่างถูกต้องตาม
ข้อกำ�หนด การติดตั้งจะต้องมีสายเคเบิลข้ามส่วนขนาดใหญ่พอสมควร
▶ เมื่อใช้เบรกเกอร์กระแสไฟรั่วที่เหลือ ให้ใส่สัญลักษณ์  ประเภทเดียว
เท่านั้น
▶ ห้ามใช้ไฟเครื่องผ่านอุปกรณ์สวิตช์ภายนอก เช่น ตัวจับเวลาหรือการ
ควบคุมระยะไกล
▶ หากติดตั้งเครื่องเสร็จแล้ว จะต้องเข้าถึงปลั๊กไฟและสายไฟได้ง่าย หรือถ้า
ไม่สามารถเข้าถึงได้อย่างอิสระ ต้องติดตั้งอุปกรณ์แยกทุกขั้วตามข้อ
กำ�หนดการสร้างในการติดตั้งระบบไฟฟ้าที่เดินสายไว้ถาวร
▶ ในการติดตั้งอุปกรณ์ โปรดระมัดระวังว่าสายไฟต่อไม่ได้ถูกอัดจนติดขัด
หรือได้รับความเสียหาย

ฉนวนหุ้มหรือสายไฟที่ชำ�รุดเสียหายเป็นอันตราย
▶ ห้ามให้สายไฟสัมผัสกับแหล่งกำ�เนิดความร้อนหรือชิ้นส่วนเครื่องที่ร้อนเด็ด
ขาด
▶ ห้ามให้สายเคเบิลเชื่อมต่อแหล่งจ่ายไฟสัมผัสกับวัตถุที่มีปลายแหลมหรือ
ขอบคม
▶ ห้ามหักงอ บีบอัด หรือเปลี่ยนสายเคเบิลเชื่อมต่อแหล่งจ่ายไฟ

คำ�เตือน ‒ ระวังไฟไหม้!
การใช้สายเชื่อมต่อแหล่งจ่ายไฟแบบต่อขยายและอะแดปเตอร์ที่ไม่ได้รับ
อนุญาตอาจก่อให้เกิดอันตราย
▶ ห้ามใช้สายไฟต่อขยายหรือปลั๊กพ่วงแบบหลายช่อง
▶ ใช้เฉพาะอะแดปเตอร์และสายเชื่อมต่อแหล่งจ่ายไฟที่ผู้ผลิตอนุญาตเท่านั้น
▶ หากสายเชื่อมต่อแหล่งจ่ายไฟสั้นเกินไปและไม่มีสายเชื่อมต่อแหล่งจ่ายไฟ
เส้นที่ยาวกว่า โปรดติดต่อช่างไฟฟ้าเพื่อปรับระบบติดตั้งภายในบ้านให้
เหมาะสม

คำ�เตือน ‒ ระวังการบาดเจ็บ!
อุปกรณ์ที่มีน้ำ�หนักมากอาจจะทำ�ให้ได้รับบาดเจ็บขณะที่ยกขึ้น
▶ ห้ามยกอุปกรณ์ขึ้นเพียงลำ�พัง
หากวางเครื่องซักผ้าและเครื่องอบผ้าซ้อนกันอย่างไม่ถูกวิธี เครื่องที่วางซ้อน
อยู่อาจหล่นลงมาได้
▶ ให้วางเครื่องอบผ้าซ้อนบนเครื่องซักผ้าโดยใช้ชุดต่อซ้อนอุปกรณ์จาก
บริษัทผู้ผลิตเครื่องอบผ้าเท่านั้น การติดตั้งในรูปแบบอื่นๆ เป็นวิธีการที่ไม่
เหมาะสม
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▶ ห้ามวางเครื่องซักผ้าและเครื่องอบผ้าซ้อนกัน หากบริษัทผู้ผลิตเครื่องอบผ้า
ไม่มีชุดต่อซ้อนอุปกรณ์ที่เหมาะสมวางจำ�หน่าย
▶ ห้ามนำ�เครื่องซักผ้าและเครื่องอบผ้าที่ผลิตจากคนละบริษัทและมีความลึก
และความกว้างที่ไม่เท่ากันมาเรียงซ้อนกัน
▶ ห้ามนำ�เครื่องซักผ้าและเครื่องอบผ้ามาเรียงซ้อนกันบนแท่นรอง เนื่องจาก
เครื่องอาจพลิกล้มลงมาได้

คำ�เตือน ‒ ระวังการขาดอากาศหายใจ!
เด็กอาจจะดึงวัสดุหีบห่อมาสวมหัวหรือเอามาพันจนขาดอากาศหายใจได้
▶ ห้ามทิ้งวัสดุหีบห่อไว้ใกล้เด็ก
▶ ห้ามเด็กเล่นกับวัสดุหีบห่อ

ข้อควรระวัง ‒ ระวังการบาดเจ็บ!
เครื่องอาจเกิดการสั่นหรือขยับในระหว่างการทำ�งาน
▶ โปรดจัดวางเครื่องบนพื้นผิวที่สะอาด ราบเสมอกัน และมั่นคง
▶ จัดวางเครื่องให้อยู่ในระนาบเดียวกันโดยใช้ขาตั้งเครื่องและอุปกรณ์วัด
ระดับด้วยน้ำ�

การติดตั้งท่ออ่อนและสายเชื่อมต่ออุปกรณ์กับแหล่งจ่ายไฟอย่างไม่เป็น
ระเบียบอาจทำ�ให้สะดุดล้มได้
▶ ให้ติดตั้งท่ออ่อนและสายเชื่อมต่ออุปกรณ์กับแหล่งจ่ายไฟอย่างเป็นระเบียบ
เพื่อไม่ให้เสี่ยงต่อการสะดุดล้ม

การเคลื่อนย้ายเครื่องโดยจับที่ชิ้นส่วนที่ยื่นออกมา เช่น ฝาเครื่อง อาจทำ�ให้
ชิ้นส่วนดังกล่าวแตกหักได้
▶ ห้ามเคลื่อนย้ายเครื่องโดยจับที่ชิ้นส่วนที่ยื่นออกมา

ข้อควรระวัง ‒ ระวังถูกบาด!
ขอบคมบนตัวเครื่องอาจบาดมือได้ขณะสัมผัส
▶ ห้ามสัมผัสที่ขอบคมของอุปกรณ์
▶ สวมถุงมือป้องกันเมื่อติดตั้งและขนย้ายเครื่อง

1.5 การใช้งานอย่างปลอดภัย

คำ�เตือน ‒ ระวังไฟดูด!
เครื่องหรือสายไฟที่ชำ�รุดเสียหายเป็นอันตราย
▶ ห้ามใช้งานเครื่องที่ชำ�รุดเสียหาย
▶ ห้ามดึงสายไฟเพื่อหยุดการเชื่อมต่อเครื่องออกจากแหล่งจ่ายไฟโดยเด็ด
ขาด ให้ดึงที่ปลั๊กไฟของสายไฟทุกครั้ง
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▶ ถ้าเครื่องหรือสายไฟชำ�รุด ให้ดึงปลั๊กไฟของสายไฟต่อออกหรือปิดสวิตช์
ฟิวส์ในกล่องฟิวส์และปิดก๊อกน้ำ�ทันที
▶ ติดต่อฝ่ายบริการลูกค้า → หน้า 40
ความชื้นที่แทรกซึมเข้าไปอาจเป็นสาเหตุให้เกิดไฟฟ้าดูดได้
▶ ใช้งานเครื่องในพื้นที่ปิดเท่านั้น
▶ ห้ามปล่อยให้เครื่องอยู่ในบริเวณที่ต้องสัมผัสความร้อนและความชื้นสูง
▶ ห้ามใช้เครื่องทำ�ความสะอาดไอน้ำ� เครื่องทำ�ความสะอาดแรงดันสูง สาย
ยางหรือฝักบัวในการทำ�ความสะอาดอุปกรณ์

คำ�เตือน ‒ ระวังอันตรายต่อสุขภาพ!
เด็กอาจเข้าไปติดอยู่ในเครื่องและเป็นอันตรายถึงชีวิต
▶ ห้ามตั้งเครื่องไว้หลังประตูซึ่งจะกีดขวางการเปิดหรือทำ�ให้เปิดฝายาก
▶ สำ�หรับอุปกรณ์ที่ไม่ใช้งานแล้ว ให้ดึงปลั๊กไฟของสายไฟออก หลังจากนั้น
แยกสายไฟออกและทำ�ลายตัวล็อกฝาเครื่องให้กว้างที่สุด เพื่อไม่ให้ฝา
เครื่องปิดอีกครั้ง

ขณะปั่นเสื้อผ้าชิ้นใหญ่ที่ไม่ปล่อยให้น้ำ�ซึมเข้าเนื้อผ้า อาจเกิดความไม่สมดุล
และก่อให้เกิดการบาดเจ็บได้
▶ ห้ามซักและปั่นเสื้อผ้าชิ้นใหญ่ที่ไม่ปล่อยให้น้ำ�ซึมเข้าเนื้อผ้าในเครื่อง เช่น
ผ้าห่มหรือเบาะรองที่นอน

คำ�เตือน ‒ ระวังการขาดอากาศหายใจ!
เด็กอาจจะสูดหรือกลืนชิ้นส่วนขนาดเล็กเข้าไปจนขาดอากาศหายใจได้
▶ ห้ามทิ้งชิ้นส่วนขนาดเล็กไว้ใกล้เด็ก
▶ ห้ามเด็กเล่นกับชิ้นส่วนขนาดเล็ก

คำ�เตือน ‒ ระวังสารพิษ!
ผลิตภัณฑ์ซักผ้าและผลิตภัณฑ์ถนอมผ้าอาจก่อให้เกิดพิษเมื่อเข้าสู่ร่างกาย
▶ หากเผลอกลืนโดยไม่ตั้งใจ ให้เข้ารับคำ�ปรึกษาจากแพทย์โดยทันที
▶ โปรดจัดเก็บผลิตภัณฑ์ซักผ้าและผลิตภัณฑ์ถนอมผ้าให้พ้นจากมือเด็ก

คำ�เตือน ‒ ระวังการระเบิด!
หากเสื้อผ้าผ่านการปรับสภาพด้วยผลิตภัณฑ์ทำ�ความสะอาดที่มีส่วนผสมของ
ตัวทำ�ละลายและมีคุณสมบัติติดไฟ เสื้อผ้าอาจเกิดการระเบิดได้เมื่ออยู่ใน
เครื่อง
▶ ล้างเสื้อผ้าที่ผ่านการปรับสภาพให้สะอาดหมดจดด้วยน้ำ�เปล่าก่อนนำ�ไปซัก
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ข้อควรระวัง ‒ ระวังการบาดเจ็บ!
การปีนหรือขึ้นไปอยู่บนตัวเครื่องอาจทำ�ให้แผงครอบตัวเครื่องหักได้
▶ ห้ามปีนหรือขึ้นไปอยู่บนตัวเครื่อง
การนั่งหรือทิ้งน้ำ�หนักบนฝาเครื่องที่เปิดอยู่อาจทำ�ให้เครื่องพลิกล้มได้
▶ ห้ามนั่งหรือทิ้งน้ำ�หนักบนฝาเครื่อง
▶ ห้ามวางสิ่งของลงบนฝาเครื่อง
การยื่นมือเข้าไปในถังปั่นผ้าที่หมุนอยู่อาจทำ�ให้มือของคุณได้รับบาดเจ็บ
▶ ให้รอจนกระทั่งถังปั่นผ้าหยุดนิ่งก่อนยื่นมือเข้าไป

ข้อควรระวัง ‒ ระวังความร้อนลวก!
น้ำ�ซักฟอกจะร้อนขึ้นเมื่อซักด้วยอุณหภูมิสูง
▶ ห้ามสัมผัสกับน้ำ�ซักฟอกที่มีความร้อน

ข้อควรระวัง ‒ ระวังสารเคมีลุกไหม้!
การเปิดช่องเติมผลิตภัณฑ์ซักผ้าอาจทำ�ให้ผลิตภัณฑ์ซักผ้าและผลิตภัณฑ์
ถนอมผ้ากระเด็นออกมาจากตัวเครื่อง สารดังกล่าวอาจก่อให้เกิดการระคาย
เคืองต่อดวงตาและผิวหนังได้เมื่อสัมผัส
▶ หากดวงตาหรือผิวหนังสัมผัสกับผลิตภัณฑ์ซักผ้าหรือผลิตภัณฑ์ถนอมผ้า
ให้ล้างออกด้วยน้ำ�สะอาดทันที
▶ หากเผลอกลืนโดยไม่ตั้งใจ ให้เข้ารับคำ�ปรึกษาจากแพทย์โดยทันที
▶ โปรดจัดเก็บผลิตภัณฑ์ซักผ้าและผลิตภัณฑ์ถนอมผ้าให้พ้นจากมือเด็ก

1.6 การทำ�ความสะอาดและการดูแลรักษาอย่างปลอดภัย

คำ�เตือน ‒ ระวังไฟดูด!
การซ่อมแซมอย่างไม่ถูกวิธีอาจก่อให้เกิดอันตรายได้
▶ ห้ามเปลี่ยนแปลงเครื่องหรือคุณสมบัติของเครื่องในทางเทคนิคโดยเด็ดขาด
▶ อนุญาตให้เฉพาะบุคลากรผู้เชี่ยวชาญที่ผ่านการอบรมดำ�เนินการซ่อมแซม
เครื่องเท่านั้น
▶ อนุญาตให้ใช้อะไหล่แท้สำ�หรับการซ่อมแซมเครื่องเท่านั้น
▶ ถ้าสายไฟต่อเข้าเครื่องนี้เสียหาย จะต้องให้ผู้ผลิต หรือฝ่ายบริการลูกค้า
ของผู้ผลิตหรือบุคคลผู้มีความรู้ความชำ�นาญเท่าเทียมกันเป็นผู้เปลี่ยนให้
เพื่อป้องกันอันตราย

ความชื้นที่แทรกซึมเข้าไปอาจเป็นสาเหตุให้เกิดไฟฟ้าดูดได้
▶ โปรดถอดปลั๊กเสียบออกหรือปิดสวิตช์ฟิวส์ในกล่องฟิวส์ก่อนทำ�ความ
สะอาด
▶ ห้ามใช้เครื่องทำ�ความสะอาดไอน้ำ� เครื่องทำ�ความสะอาดแรงดันสูง สาย
ยางหรือฝักบัวในการทำ�ความสะอาดอุปกรณ์
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คำ�เตือน ‒ ระวังการบาดเจ็บ!
การใช้อะไหล่และอุปกรณ์เสริมที่ไม่ใช่ของแท้อาจก่อให้เกิดอันตราย
▶ ใช้เฉพาะอะไหล่และอุปกรณ์เสริมของแท้จากบริษัทผู้ผลิตเท่านั้น

คำ�เตือน ‒ ระวังสารพิษ!
การใช้ผลิตภัณฑ์ทำ�ความสะอาดที่มีส่วนผสมของตัวทำ�ละลายอาจก่อให้เกิด
ไอระเหยที่เป็นพิษ
▶ ห้ามใช้น้ำ�ยาทำ�ความสะอาดที่มีส่วนผสมของตัวทำ�ละลาย
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หลีกเลี่ยงไม่ให้เกิดความเสียหายต่อทรัพย์สิน

2 หลีกเลี่ยงไม่ให้เกิดความเสีย
หายต่อทรัพย์สิน

หลีกเลี่ยงไม่ให้เกิดความเสียหายต่อทรัพย์สิน

ข้อควรระวัง!
การวัดตวงผลิตภัณฑ์ปรับผ้านุ่ม ผลิตภัณฑ์
ซักผ้า ผลิตภัณฑ์ดูแลรักษา และผลิตภัณฑ์
ทำ�ความสะอาดผิดพลาดอาจส่งผลกระทบ
ต่อการทำ�งานของเครื่องได้
▶ โปรดปฏิบัติตามคำ�แนะนำ�ด้านการวัด
ตวงจากบริษัทผู้ผลิต

การใส่ผ้าเกินปริมาณบรรจุสูงสุดอาจส่งผลก
ระทบต่อฟังก์ชันการทำ�งานของเครื่อง
▶ โปรดศึกษาปริมาณบรรจุสูงสุดของแต่ละ
โปรแกรม และไม่ใส่ผ้าเกินปริมาณบรรจุ
ดังกล่าว 
→ "โปรแกรม", หน้า 22

อุปกรณ์นี้ติดตั้งตัวล็อคสำ�หรับการขนย้าย
เพื่อความปลอดภัย หากไม่ถอดตัวล็อค
สำ�หรับการขนย้ายเครื่องออก อาจก่อให้
เกิดความเสียหายต่อทรัพย์สินและตัวเครื่อง
▶ ถอดตัวล็อคสำ�หรับการขนย้ายทุกตัวออก
ให้หมดและนำ�ไปจัดเก็บไว้ก่อนที่จะเริ่ม
ใช้งานเครื่อง

▶ ก่อนการขนย้ายเครื่องทุกครั้ง ให้ติดตั้ง
ตัวล็อคสำ�หรับการขนย้ายทุกตัวเพื่อ
ป้องกันไม่ให้ตัวเครื่องเสียหายระหว่าง
การขนย้าย

การเชื่อมต่อท่อรับน้ำ�อย่างไม่ถูกวิธีอาจก่อ
ให้เกิดความเสียหายต่อทรัพย์สินได้
▶ ขันท่อรับน้ำ�ให้แน่นด้วยมือ
▶ เชื่อมต่อท่อรับน้ำ�เข้ากับก๊อกน้ำ�โดยตรง
โดยไม่ใช้องค์ประกอบเชื่อมต่อเพิ่มเติม
เช่น อะแดปเตอร ์ส่วนต่อขยาย หรือ
วาล์ว

▶ ตรวจสอบให้แน่ใจว่าก๊อกน้ำ�มีเส้นผ่าน
ศูนย์กลางด้านในอย่างน้อย 17 มม.

▶ ตรวจสอบให้แน่ใจว่าเกลียวที่จุดต่อไปยัง
ก๊อกน้ำ�มีความยาวอย่างน้อย 10 มม.

แรงดันน้ำ�ที่ต่ำ�หรือสูงเกินไปอาจส่งผลต่อ
ฟังก์ชันการทำ�งานของเครื่อง
▶ ตรวจสอบให้แน่ใจว่าแรงดันน้ำ�ที่ระบบ
จ่ายน้ำ�มีค่าอย่างน้อย 100 kPa
(1 บาร)์ แต่ไม่เกิน 1000 kPa
(10 บาร)์

▶ หากแรงดันน้ำ�เกินค่าสูงสุดที่ระบุไว้ คุณ
จะต้องติดตั้งวาล์วลดแรงดันระหว่างจุด
เชื่อมต่อระบบน้ำ�ดื่มกับชุดท่ออ่อนของ
เครื่อง

▶ ห้ามเชื่อมต่อเครื่องเข้ากับวาล์วผสมจาก
หม้อต้มน้ำ�ร้อนที่ปราศจากแรงดัน

ท่อน้ำ�ที่ถูกเปลี่ยนหรือชำ�รุดอาจก่อให้เกิด
ความเสียหายต่อทรัพย์สินและอุปกรณ์
▶ ห้ามหักงอ บีบอัด เปลี่ยน หรือตัดท่อน้ำ�
จนขาด

▶ ใช้เฉพาะท่อน้ำ�ที่ส่งมาพร้อมกันหรือท่อ
อะไหล่ของแท้เท่านั้น

▶ ห้ามนำ�ท่อน้ำ�ที่ใช้แล้วกลับมาใช้ซ้ำ�
การใช้งานกับน้ำ�ที่สกปรกหรือร้อนเกินไป
อาจก่อให้เกิดความเสียหายต่อทรัพย์สินและ
ตัวเครื่องได้
▶ ใช้งานเครื่องเฉพาะกับน้ำ�ประปาที่เย็น
เท่านั้น

สารทำ�ความสะอาดที่ไม่เหมาะสมอาจจะ
ทำ�ให้พื้นผิวของอุปกรณ์เสียหายได้
▶ อย่าใช้สารทำ�ความสะอาดที่แรงหรือขูด
ขีด

▶ อย่าใช้สารทำ�ความสะอาดที่มีแอลกอ
ฮอลเข้มข้น

▶ อย่าใช้ใยขัดหรือฟองน้ำ�ที่แข็ง
▶ ทำ�ความสะอาดเครื่องด้วยน้ำ�สะอาดและ
ผ้านุ่มชุบน้ำ�หมาดๆ เท่านั้น

▶ หากมีผลิตภัณฑ์ซักผ้าที่หลงเหลืออยู่
ละอองน้ำ�จากการฉีดพ่น หรือสิ่งตกค้าง
สัมผัสกับตัวเครื่อง ให้เช็ดสารเหล่านั้น
ออกโดยทันที

การรักษาสิ่งแวดล้อมและการประหยัด

3 การรักษาสิ่งแวดล้อมและ
การประหยัด

การรักษาสิ่งแวดล้อมและการประหยัด

3.1 กำ�จัดหีบห่อบรรจุทิ้ง
วัสดุบรรจุภัณฑ์ทั้งหมดไม่เป็นอันตรายต่อ
สิ่งแวดล้อมและสามารถนำ�กลับมาใช้ใหม่
ได้
▶ โปรดกำ�จัดชิ้นส่วนประกอบแต่ละชิ้นแยก
ตามประเภท
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3.2 ประหยัดพลังงานและทรัพยากร
หากคุณดำ�เนินการตามคำ�แนะนำ�เหล่านี ้จะ
สามารถลดระดับการใช้ไฟและน้ำ�ของ
อุปกรณ์นี้ลงได้
¡ ใช้งานโปรแกรมที่มีอุณหภูมิต่ำ�และใช้
เวลาในการซักนานขึ้น รวมถึงใช้
ประโยชน์จากปริมาณผ้าที่นำ�เข้าเครื่อง
สูงสุด → หน้า 22

¡ วัดตวงปริมาณผลิตภัณฑ์ซักผ้าให้เหมาะ
กับระดับคราบสกปรกบนเสื้อผ้า

¡ ลดอุณหภูมิในการซักสำ�หรับเสื้อผ้าที่มี
คราบสกปรกในระดับเล็กน้อยหรือทั่วไป

¡ ตั้งค่ารอบปั่นให้อยู่ในระดับสูงสุดในกรณี
ที่ต้องการอบผ้าให้แห้งในเครื่องอบผ้า
หลังจากนั้น

3.3 โหมดประหยัดพลังงาน
หากไม่ได้สั่งงานเครื่องเป็นระยะเวลาครู่
หนึ่ง เครื่องจะสลับเข้าสู่โหมดประหยัด
พลังงานโดยอัตโนมัติ
โหมดประหยัดพลังงานจะสิ้นสุดลงเมื่อคุณ
สั่งงานเครื่องอีกครั้ง

การติดตั้งและการเชื่อมต่อ

4 การติดตั้งและการเชื่อมต่อ
การติดตั้งและการเชื่อมต่อ

4.1 การนำ�เครื่องออกจากบรรจุ
ภัณฑ์

ข้อควรระวัง!
สิ่งของที่อยู่ภายในถังปั่นผ้าซึ่งไม่เกี่ยวข้อง
กับการทำ�งานของเครื่องอาจก่อให้เกิด
ความเสียหายต่อทรัพย์สินและตัวเครื่อง
▶ โปรดนำ�สิ่งของดังกล่าวและอุปกรณ์เสริม
ที่จัดส่งมาพร้อมกันออกจากถังปั่นผ้าก่อน
การใช้งาน

1. นำ�วัสดุบรรจุภัณฑ์และที่ครอบป้องกัน
ออกจากเครื่องให้หมด
→ "กำ�จัดหีบห่อบรรจุทิ้ง", หน้า 10

2. ตรวจเช็คความเสียหายที่สามารถมอง
เห็นได้บนตัวเครื่อง

3. เปิดฝา → หน้า 27
4. นำ�อุปกรณ์เสริมออกจากถังปั่นผ้า
5. ปิดฝาเครื่อง

4.2 รายการอุปกรณ์ที่จัดส่ง
ตรวจสอบชิ้นส่วนทั้งหมดหลังเปิดหีบห่อแล้ว
เพื่อดูว่ามีความเสียหายจากการขนส่งและ
ความสมบูรณ์ของสิ่งที่จัดส่งหรือไม่

ข้อควรระวัง!
การใช้งานเครื่องโดยที่อุปกรณ์เสริมไม่ครบ
หรือชำ�รุดเสียหายอาจส่งผลกระทบต่อ
ฟังก์ชันของเครื่องหรือก่อให้เกิดความเสีย
หายต่อทรัพย์สินและตัวเครื่อง
▶ ห้ามใช้งานเครื่องโดยที่อุปกรณ์เสริมไม่
ครบหรือชำ�รุดเสียหาย

▶ เปลี่ยนอุปกรณ์เสริมที่เกี่ยวข้องก่อนใช้
งานเครื่อง 
→ "อุปกรณ์เสริม", หน้า 26

หมายเหตุ: เครื่องได้รับการทดสอบการ
ทำ�งานมาจากโรงงาน ดังนั้นจึงอาจเกิด
คราบน้ำ�ในเครื่องได ้ซึ่งจะถูกกำ�จัดออกไป
เมื่อทำ�การซักรอบแรก
อุปกรณ์ที่จัดส่งประกอบด้วย:
¡ เครื่องซักผ้า
¡ เอกสารประกอบ
¡ ตัวล็อคสำ�หรับการขนย้าย 

→ "การถอดตัวล็อคสำ�หรับการขนย้าย",
หน้า 12

¡ ฝาปิดครอบ
¡ ท่อรับน้ำ� 

→ "การเชื่อมต่อท่อรับน้ำ�", หน้า 13

4.3 ข้อกำ�หนดเกี่ยวกับตำ�แหน่งการ
ติดตั้ง

คำ�เตือน
ระวังไฟดูด!
เครื่องรุ่นนี้ประกอบด้วยชิ้นส่วนที่มีกระแส
ไฟฟ้าไหลเวียน การสัมผัสชิ้นส่วนที่มี
กระแสไฟฟ้าไหลเวียนอาจก่อให้เกิด
อันตรายได้
▶ ห้ามใช้งานเครื่องโดยไม่มีแผงครอบตัว
เครื่อง
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คำ�เตือน
ระวังการบาดเจ็บ!
การใช้งานเครื่องบนฐานวางอาจทำ�ให้
เครื่องพลิกล้มได้
▶ ยึดขาตั้งเครื่องบนฐานวางให้แน่นก่อนที่
จะเริ่มใช้งานโดยใช้แป้นยึด
→ หน้า 26จากบริษัทผู้ผลิต

ข้อควรระวัง!
น้ำ�ตกค้างที่แข็งตัวอยู่ในเครื่องอาจส่งผลให้
เครื่องเกิดความเสียหายได้
▶ ห้ามตั้งวางและใช้งานเครื่องในบริเวณที่
เย็นจัดจนน้ำ�จับตัวเป็นน้ำ�แข็งหรือในที่
โล่งแจ้ง

เมื่อเอียงตัวเครื่องเกิน 40° น้ำ�ที่ตกค้างอยู่
ในตัวเครื่องอาจไหลออกมาและก่อให้เกิด
ความเสียหายต่อทรัพย์สิน
▶ เอียงตัวเครื่องด้วยความระมัดระวัง
▶ ขนย้ายเครื่องในแนวตั้ง

ตำ�แหน่งติดตั้ง ข้อกำ�หนด
ฐานวาง ยึดเครื่องให้แน่น

โดยใช้แป้นยึด
→ หน้า 26

พื้นรองที่เป็นไม้ จัดวางเครื่องบน
แผ่นไม้กันน้ำ� (มี
ความหนาอย่างน้อย
30 มม.) ที่ขันยึด
เข้ากับพื้นอย่าง
มั่นคงแล้ว

ชุดครัว จัดวางเครื่องไว้ใต้
แผ่นเคาน์เตอร์ที่
ยาวต่อกันและขัน
ยึดเข้ากับชุดครัว
ด้านข้างอย่างแน่น
หนาแล้วเท่านั้น
พื้นที่ว่างตามแนว
กว้างที่จำ�เป็น: 60
ซม.

ตำ�แหน่งติดตั้ง ข้อกำ�หนด
ติดผนัง ห้ามหนีบสายเชื่อม

ต่อแหล่งจ่ายไฟและ
ท่ออ่อนในบริเวณ
ระหว่างผนังกับตัว
เครื่อง

4.4 การถอดตัวล็อคสำ�หรับการขน
ย้าย

อุปกรณ์นี้ติดตั้งตัวล็อคสำ�หรับการขนย้าย
เพื่อความปลอดภัย
หมายเหตุ: จัดเก็บสกรูของตัวล็อคสำ�หรับ
การขนย้ายและปลอกหุ้มไว้เพื่อใช้สำ�หรับ
การขนย้ายในภายหลัง 
→ "การติดตั้งตัวล็อคสำ�หรับการขนย้าย",
หน้า 39

1. ดึงสายยางออกจากตัวยึด

2. คลายสกรูทั้งหมดของตัวล็อคสำ�หรับการ
ขนย้ายทั้ง 4 ตัวโดยใช้ประแจที่มีปาก
ประแจขนาด 13  แล้วถอดออก 
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3. ถอดสายเชื่อมต่อแหล่งจ่ายไฟออกจาก
ตัวยึดออก

4. ถอดปลอกหุ้มทั้ง 4 ชิ้นออก

5. ใส่ฝาปิดครอบทั้ง 4 แผ่น

6. เลื่อนฝาปิดครอบทั้ง 4 แผ่นลงด้านล่าง

หมายเหตุ: หากต้องการใส่ตัวล็อคสำ�หรับ
การขนย้ายในตัวเครื่องเพื่อขนย้าย ให้
ดำ�เนินขั้นตอนย้อนกลับตามลำ�ดับขั้นตอน
ตรงกันข้าม

4.5 การเชื่อมต่ออุปกรณ์
การเชื่อมต่อท่อรับน้ำ�
1. เชื่อมต่อท่อรับน้ำ�เข้ากับตัวเครื่อง

2. เชื่อมต่อท่อรับน้ำ�เข้ากับก๊อกน้ำ� (26.4
มม. = 3/4 นิ้ว)

 

 

 

 



th การติดตั้งและการเชื่อมต่อ

14

3. เปิดก๊อกน้ำ�ด้วยความระมัดระวังและ
ตรวจเช็คการรั่วซึมที่จุดเชื่อมต่อ

ประเภทจุดเชื่อมต่อท่อน้ำ�ทิ้ง
ข้อมูลนี้จะช่วยเหลือคุณในการเชื่อมต่อ
เครื่องเข้ากับท่อน้ำ�ทิ้ง

ข้อควรระวัง!
ท่อน้ำ�ทิ้งจะได้รับแรงดันขณะสูบน้ำ�ออก
และอาจหลุดออกจากจุดเชื่อมต่อที่ติดตั้งไว้
ได้
▶ ยึดท่อน้ำ�ทิ้งให้แน่นเพื่อป้องกันไม่ให้
หลุดออกโดยไม่ตั้งใจ

หากท่อระบายน้ำ�อุดตันหรือถูกปิดกั้น น้ำ�
เสียอาจไหลกลับเข้าสู่เครื่องได้
▶ ตรวจสอบให้แน่ใจก่อนใช้งานเครื่องว่า
น้ำ�เสียถูกระบายออกอย่างรวดเร็ว พร้อม
ทั้งกำ�จัดสิ่งอุดตันออก

หมายเหตุ: โปรดสังเกตระดับความสูงใน
การปั๊ม
ระดับความสูงในการปั๊มสูงสุดจะอยู่ที่ 100
ซม.

ท่อพัก ยึดจุดเชื่อมต่อเอาไว้
โดยใช้แคลมป์รัด
ท่อ (24-40 มม.)

อ่างล้างมือ ติดตั้งและยึดท่อน้ำ�
ทิ้งให้แน่นโดยใช้
รางรัดท่อ 
→ "อุปกรณ์เสริม",
หน้า 26

ท่อพลาสติกที่มีจุก
ยางหรือท่อระบาย
น้ำ�

ติดตั้งและยึดท่อน้ำ�
ทิ้งให้แน่นโดยใช้
รางรัดท่อ 
→ "อุปกรณ์เสริม",
หน้า 26

การเชื่อมต่ออุปกรณ์ไฟฟ้า
หมายเหตุ: ระบบไฟฟ้าที่ติดตั้งภายในบ้าน
สำ�หรับเครื่องใช้ไฟฟ้านี้ต้องสอดคล้องตาม
ข้อกำ�หนดทางกฎหมายและข้อบังคับด้าน
ความปลอดภัยในแต่ละพื้นที ่รวมถึงควรมี
เซอร์กิตเบรกเกอร์ตัดกระแสไฟรั่ว
1. เสียบปลั๊กไฟของสายไฟอุปกรณ์เข้า
ในซ็อคเกตใกล้กับอุปกรณ์
ข้อมูลการเชื่อมต่ออุปกรณ์อยู่ใน ข้อมูล
ด้านเทคนิค → หน้า 40

2. ตรวจสอบปลั๊กไฟว่าติดตั้งอยู่ในตำ�แหน่ง
อย่างแน่นหนา

4.6 การจัดวางเครื่อง
จัดวางเครื่องในตำ�แหน่งที่ถูกต้องเพื่อลด
เสียงรบกวนและการสั่นสะเทือน รวมถึงการ
ขยับเลื่อนของตัวเครื่อง
1. คลายน็อตล็อคตามเข็มนาฬิกาโดยใช้
ประแจที่มีปากประแจขนาด 17
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2. หมุนขาตั้งเครื่องเพื่อจัดวางตัวเครื่องใน
ตำ�แหน่งที่ถูกต้อง ตรวจสอบการจัดวาง
เครื่องโดยใช้อุปกรณ์วัดระดับด้วยน้ำ�

ขาตั้งเครื่องทุกด้านจะต้องตั้งอยู่บนพื้น
อย่างมั่นคง

3. ขันน็อตล็อตเข้ากับตัวเรือนให้แน่นด้วย
มือโดยใช้ประแจที่มีปากประแจขนาด
17

พร้อมกับจับขาตั้งเครื่องให้แน่นโดยที่ไม่
ต้องปรับความสูง

ก่อนการใช้งานเป็นครั้งแรก

5 ก่อนการใช้งานเป็นครั้งแรก
ก่อนการใช้งานเป็นครั้งแรก

เตรียมอุปกรณ์ให้พร้อมสำ�หรับการใช้งาน

5.1 การเริ่มการล้างถังซัก
อุปกรณ์ผ่านการทดสอบอย่างละเอียดก่อน
ออกจากโรงงาน โปรดทำ�การซักครั้งแรก
โดยไม่ใส่ผ้าลงไป เพื่อระบายน้ำ�ที่อาจยัง
หลงเหลืออยู่ในเครื่อง
1. ปรับปุ่มเลือกโปรแกรมไปที ่ล้างถังซัก 

⁠ Drum Clean

2. ปิดฝาเครื่อง
3. ดึงช่องเติมผลิตภัณฑ์ซักผ้าออก
4. ใส่น้ำ�ประปาลงในช่อง II ประมาณ 1
ลิตร

5. เติมผงซักฟอกที่มีสารฟอกขาวชนิด
ออกซิเจนลงในช่อง II

ใช้ผลิตภัณฑ์ซักผ้าเพียงครึ่งหนึ่งของ
ปริมาณที่ได้รับการแนะนำ�จากบริษัทผู้
ผลิตผลิตภัณฑ์ซักผ้าสำ�หรับผ้าที่มีคราบ
สกปรกน้อยเพื่อป้องกันไม่ให้เกิดฟอง
ห้ามใช้ผลิตภัณฑ์ซักผ้าขนสัตว์หรือ
ผลิตภัณฑ์ซักผ้าสูตรอ่อนโยน

6. ดันช่องเติมผลิตภัณฑ์ซักผ้าเข้าไป
7. กด ⁠ Start/Pause เพื่อเริ่มโปรแกรม
a จอแสดงผลจะแสดงระยะเวลาการทำ�งาน

ที่เหลือของโปรแกรม
a หลังจากโปรแกรมสิ้นสุดลงแล้ว จอแสดง

ผลจะแสดง: End
8. เริ่มการซักครั้งแรกหรือปรับปุ่มเลือก
โปรแกรมไปที ่ปิด Off  เพื่อปิดใช้งาน
เครื่อง 
→ "การใช้งานทั่วไป", หน้า 27
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มาทำ�ความรู้จักเกี่ยวกับอุปกรณ์กัน

6 มาทำ�ความรู้จักเกี่ยวกับอุปกรณ์กัน
มาทำ�ความรู้จักเกี่ยวกับอุปกรณ์กัน

6.1 อุปกรณ์
รายละเอียดภาพรวมเกี่ยวกับชิ้นส่วนประกอบต่าง ๆ ของอุปกรณ์คุณอยู่ที่นี่

1

2

4 63 5

77

รายละเอียดในภาพ เช่น สีและรูปทรงอาจแตกต่างกันไปตามประเภทของอุปกรณ์

1 ฝาเปิดปิดเพื่อการซ่อมบำ�รุงของปั๊ม
น้ำ�ซักฟอก → หน้า 31

2 ฝาเครื่อง

3 ช่องเติมผลิตภัณฑ์ซักผ้า
→ หน้า 16

4 แผงควบคุม → หน้า 17

5 ท่อน้ำ�ทิ้ง → หน้า 14

6 สายเชื่อมต่ออุปกรณ์กับแหล่งจ่าย
ไฟ → หน้า 14

7 ตัวล็อคสำ�หรับการขนย้าย
→ หน้า 12

6.2 ช่องเติมผลิตภัณฑ์ซักผ้า
หมายเหตุ: โปรดศึกษาข้อมูลจากผู้ผลิต
เกี่ยวกับการใช้งานและการวัดตวง
ผลิตภัณฑ์ซักผ้าและผลิตภัณฑ์ดูแลรักษา
รวมถึงข้อมูลในคำ�อธิบายโปรแกรม
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1 2 3

1 ช่อง II: ผลิตภัณฑ์ซักผ้าสำ�หรับ
รอบการซักหลัก

2 ช่อง : ผลิตภัณฑ์ปรับผ้านุ่ม

3 ช่อง I: ผลิตภัณฑ์ซักผ้าสำ�หรับการ
เพิ่มรอบซักและการแช่ผ้าก่อนซัก

6.3 แผงควบคุม
คุณสามารถตั้งค่าฟังก์ชันทั้งหมดของอุปกรณ์และรับข้อมูลเกี่ยวกับสถานะการใช้งานได้ผ่าน
แผงควบคุม

2 3

1 1

4

4

1 โปรแกรม → หน้า 22

2 ตัวเลือกโปรแกรม → หน้า 27

3 จอแสดงผล → หน้า 18

4 ปุ่ม → หน้า 20
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จอแสดงผล

7 จอแสดงผล
จอแสดงผล

ดูค่าที่ปรับตั้ง วิธีการเลือกหรือข้อความหมายเหตุในปัจจุบันในจอแสดงผล
จอแสดงผลจะแสดงคำ�แนะนำ�บางข้อในบริเวณ  เช่น   โดยขึ้นอยู่กับสถานะ
โปรแกรม

ตัวอย่างการแสดงผลบนหน้าจอ

ส่วนแสดงผล คำ�อธิบาย
0:40 1 ระยะเวลาการทำ�งานของโปรแกรมที่คาดการณ์ไว้หรือระยะเวลาที่

เหลือของโปรแกรมในหน่วยชั่วโมงและนาที
+8h1 เวลาสิ้นสุดโปรแกรม 

→ "ปุ่มต่างๆ", หน้า 20
10,01 ปริมาณบรรจุผ้าสูงสุดที่แนะนำ�ในหน่วย กก. สำ�หรับโปรแกรมที่ตั้ง

ค่าไว้
⁠  - 1400 รอบปั่นที่ตั้งค่าไว้ในหน่วยรอบ/นาท ี

→ "ปุ่มต่างๆ", หน้า 20
⁠ : ไม่ปั่นหมาด แต่ระบายน้ำ�ทิ้งเพียงอย่างเดียว

⁠  - 90 อุณหภูมิที่ตั้งไว้ในหน่วย °C 
→ "ปุ่มต่างๆ", หน้า 20

⁠  (เย็น)
⁠ (Start/Pause) การเริ่ม ยกเลิก หรือพักการทำ�งาน

¡ กะพริบ: โปรแกรมทำ�งานอยู ่และสามารถยกเลิกหรือพักการ
ทำ�งานได้

¡ กะพริบ: โปรแกรมสามารถเริ่มหรือดำ�เนินการทำ�งานต่อได้
⁠ สถานะโปรแกรม: การขจัดคราบก่อนซัก
⁠ สถานะโปรแกรม: การซัก
⁠ สถานะโปรแกรม: การล้างน้ำ�

⁠ สถานะโปรแกรม: การปั่น
1 ตัวอย่าง
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ส่วนแสดงผล คำ�อธิบาย
End สถานะโปรแกรม: เวลาสิ้นสุดโปรแกรม

⁠ ¡ ติดสว่าง: ระบบล็อคป้องกันเด็กเปิดการทำ�งาน
¡ กะพริบ: ระบบล็อคป้องกันเด็กเปิดการทำ�งานและเครื่องถูกสั่งงาน 

→ "การปิดใช้งานระบบล็อคป้องกันเด็ก", หน้า 29
⁠ (Easy Iron) ฟังก์ชันลดรอยยับเปิดการทำ�งาน 

→ "ปุ่มต่างๆ", หน้า 21
+1
+2
+3

รอบล้างน้ำ�เพิ่มเติมเปิดการทำ�งาน 
→ "ปุ่มต่างๆ", หน้า 21

การเพิ่มรอบซักเปิดการทำ�งาน 
→ "ปุ่มต่างๆ", หน้า 21
การแช่ผ้าก่อนซักเปิดการทำ�งาน 
→ "ปุ่มต่างๆ", หน้า 21

⁠ คุณสามารถใส่ผ้าเข้าเครื่องภายในช่วงเวลา 15 นาทีที่โปรแกรม
ปัจจุบันหยุดการทำ�งาน ⁠ Pretreatment  จะเปิดการทำ�งาน
และการแช่ผ้าก่อนซักจะสิ้นสุดลง
ตัวเลือก:
¡ ใส่ผ้าเข้าเครื่องและกดปุ่ม ⁠ Start/Pause เพื่อเริ่มโปรแกรม
ทันที

¡ กรณีไม่ใส่ผ้าเข้าเครื่อง กดปุ่ม ⁠ Start/Pause เพื่อเริ่ม
โปรแกรมทันที

¡ กรณีไม่ใส่ผ้าเข้าเครื่อง รอ 15 นาท ีโปรแกรมจะเริ่มการทำ�งาน
หลังจากผ่านไป 15 นาที

⁠ (Speed
Perfect)

การลดระยะเวลาการทำ�งานของโปรแกรมให้สั้นลงเปิดการทำ�งาน 
→ "ปุ่มต่างๆ", หน้า 20
คราบประเภทเลือดเปิดการทำ�งาน
คราบประเภทเครื่องสำ�อางเปิดการทำ�งาน
คราบประเภทไขมันประกอบอาหาร/น้ำ�มันประกอบอาหารเปิดการ
ทำ�งาน
คราบประเภทชาเปิดการทำ�งาน

⁠ กะพริบ: จำ�เป็นต้องทำ�ความสะอาดถังปั่นผ้า โปรดใช้งานโปรแกรม
ล้างถังซัก  ⁠ Drum Clean ในการทำ�ความสะอาดและดูแลรักษาถัง
ปั่นผ้าและถังน้ำ�ซักฟอก 
→ "การทำ�ความสะอาดถังซัก", หน้า 30

⁠ ¡ ติดสว่าง: ฝาเครื่องล็อคอยู่และไม่สามารถเปิดออกได้
¡ กะพริบ: ฝาเครื่องไม่ได้ปิดอยู่
¡ ปิด: ฝาเครื่องปลดล็อคอยู่และสามารถเปิดออกได้

⁠ ¡ ไม่มีแรงดันน้ำ�
¡ แรงดันน้ำ�จากก๊อกน้ำ�ต่ำ�เกินไป

1 รหัสความผิดปกติ, ตัวแสดงความผิดปกติ, สัญญาณ → หน้า 34
1 ตัวอย่าง
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ปุ่มต่างๆ

8 ปุ่มต่างๆ
ปุ่มต่างๆ

ตัวเลือกการตั้งค่าโปรแกรมจะขึ้นอยู่กับโปรแกรมที่ตั้งค่าไว้

ปุ่ม ตัวเลือก ข้อมูลเพิ่มเติม
⁠ Start/Pause ¡ เริ่มการทำ�งาน

¡ ยกเลิกการทำ�งาน
¡ พักการทำ�งาน

เริ่ม ยกเลิก หรือพักโปรแกรม

⁠ Speed Perfect ¡ เปิดใช้งาน
¡ ปิดใช้งาน

เปิดหรือปิดใช้งานการลดระยะเวลาการ
ทำ�งานของโปรแกรม
หมายเหตุ: อัตราความสิ้นเปลืองพลังงานจะ
เพิ่มสูงขึ้น โดยจะไม่ส่งผลกระทบต่อผลลัพธ์
การซัก

⁠ Anti Stain ตัวเลือกอเนกประสงค์ เลือกประเภทของคราบ
อุณหภูมิ การหมุนของถังปั่น และระยะเวลา
แช่ผ้าจะได้รับการปรับให้เหมาะสมกับ
ประเภทของคราบ

⁠ Ready In ไม่เกิน 24 ชั่วโมง กำ�หนดเวลาสิ้นสุดโปรแกรม
ระยะเวลาการทำ�งานของโปรแกรมรวมอยู่ใน
จำ�นวนชั่วโมงที่ตั้งค่าไว้เรียบร้อยแล้ว
ระยะเวลาการทำ�งานของโปรแกรมจะปรากฏ
ขึ้นหลังจากโปรแกรมเริ่มทำ�งานแล้ว

⁠ Temp. ℃ ⁠  - 90 ปรับอุณหภูมิให้เหมาะสม
อุณหภูมิที่ตั้งไว้ในหน่วย °C

⁠ Spin ⁠  - 1400 ปรับรอบปั่นให้เหมาะสมหรือปิดใช้งานการ
ปั่นหมาด
รอบปั่นที่ตั้งไว้ในหน่วยรอบ/นาที
เมื่อเลือก ⁠  ระบบจะระบายน้ำ�ออกและปิด
ใช้งานการปั่นหมาด ผ้าจะยังคงอยู่ในถังปั่น
ในสภาพเปียกชื้น

⁠ Easy Iron & 
⁠ Ready In

¡ เปิดใช้งาน
¡ ปิดใช้งาน

→ "ระบบล็อคป้องกันเด็ก", หน้า 29

⁠ Spin ตัวเลือกอเนกประสงค์ → "การตั้งค่าเบื้องต้น", หน้า 29
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ปุ่ม ตัวเลือก ข้อมูลเพิ่มเติม
⁠ Pretreatment ¡  (การเพิ่มรอบ

ซัก)
¡  (การแช่ผ้าก่อน
ซัก)

เมื่อเลือกตัวเลือก  การเพิ่มรอบซักจะ
ทำ�งาน
การเพิ่มรอบซักสำ�หรับการซักผ้าที่มีคราบ
สกปรกมาก
เมื่อเลือกตัวเลือก  การแช่ผ้าก่อนซักจะ
ทำ�งาน
ผ้าจะยังคงแช่อยู่ในน้ำ�ที่ใช้ล้างทำ�ความ
สะอาดก่อนการซักจริง
สำ�หรับผ้าที่มีคราบสกปรกฝังแน่นเป็นพิเศษ
เมื่อการแช่ผ้าก่อนซักสิ้นสุดลง สัญญาณ
เสียงจะดังขึ้นและมีสัญลักษณ์กะพริบบนหน้า
จอ: ⁠  โปรแกรมจะหยุดชั่วคราวและคุณ
สามารถใส่ผ้าเข้าเครื่องภายในช่วงเวลา 15
นาทีนี้ได้
ตัวเลือก:
¡ ใส่ผ้าเข้าเครื่องและกดปุ่ม ⁠ Start/

Pause เพื่อเริ่มโปรแกรมทันที
¡ กรณีไม่ใส่ผ้าเข้าเครื่อง กดปุ่ม ⁠ Start/

Pause เพื่อเริ่มโปรแกรมทันที
¡ กรณีไม่ใส่ผ้าเข้าเครื่อง รอ 15 นาที
โปรแกรมจะเริ่มการทำ�งานหลังจากผ่าน
ไป 15 นาที

⁠ Extra Rinse ¡ +1
¡ +2
¡ +3

เปิดหรือปิดใช้งานฟังก์ชันเพิ่มรอบล้างน้ำ�
สูงสุดสามรอบ
แนะนำ�ให้ใช้สำ�หรับผู้ที่มีผิวแพ้ง่ายเป็นพิเศษ
หรืออาศัยอยู่ในภูมิภาคที่น้ำ�มีระดับความ
กระด้างน้อยมาก

⁠ Easy Iron ¡ เปิดใช้งาน
¡ ปิดใช้งาน

เปิดหรือปิดใช้งานการซักแบบลดรอยยับ
ขั้นตอนการปั่นและรอบปั่นจะได้รับการปรับ
ให้เหมาะสมเพื่อลดการเกิดรอยยับบนผ้า
หมายเหตุ: โดยผ้าจะมีความชื้นคงเหลือสูง
ขึ้นหลังจากซัก โปรดตากผ้าทันทีหลังจาก
ซักเพื่อลดการเกิดรอยยับ
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โปรแกรม

9 โปรแกรม
โปรแกรม

หมายเหตุ
¡ ป้ายข้อมูลการดูแลรักษาเสื้อผ้าจะให้คำ�แนะนำ�เพิ่มเติมเกี่ยวกับการเลือกโปรแกรม
¡ เมื่อใช้โปรแกรมที่มีการตั้งค่าอุณหภูมิ 80 °C หรือ 90 °C ค่าอุณหภูมิจริงอาจเบี่ยงเบน
ไปจากอุณหภูมิที่ระบุ อย่างไรก็ตาม โปรแกรมดังกล่าวยังคงให้ประสิทธิภาพการซักล้าง
และสุขอนามัยเช่นเดียวกับที่จะได้รับจากอุณหภูมิที่ระบุ

โปรแกรม คำ�อธิบาย น้ำ�หนัก
บรรจุ
สูงสุด
กก.

ผ้าฝ้าย 
⁠ Cottons

ซักผ้าเนื้อหนาที่ผลิตจากผ้าฝ้ายและผ้าลินิน
เหมาะสำ�หรับใช้เป็นโปรแกรมลดเวลาซักสำ�หรับผ้าที่มีคราบ
สกปรกทั่วไปได้เช่นกันเมื่อคุณเปิดใช้งาน ⁠ Speed
Perfect
การตั้งค่าโปรแกรม:
¡ สูงสุด 90 °C
¡ สูงสุด 1400 รอบ/นาที

10,0
5,0 1

ซักประหยัด 
⁠ Cottons Eco

ซักผ้าเนื้อหนาที่ผลิตจากผ้าฝ้ายและผ้าลินิน
โปรแกรมประหยัดพลังงาน
หมายเหตุ: อุณหภูมิการซักจริงอาจแตกต่างจากอุณหภูมิการ
ซักที่ปรับตั้งไว้เพื่อประหยัดพลังงาน
อุณหภูมิการซักไม่สามารถเปลี่ยนแปลงได้
การตั้งค่าโปรแกรม:
หมายเหตุ: อุณหภูมิในโปรแกรมนี้ไม่สามารถปรับตั้งได้และ
จะถูกกำ�หนดโดยอัตโนมัติ
¡ สูงสุด - °C
¡ สูงสุด 1400 รอบ/นาที

10,0

⁠ ชุดเด็ก Kids ซักผ้าเนื้อหนาที่ผลิตจากผ้าฝ้ายและผ้าลินิน
เหมาะสำ�หรับเสื้อผ้าเด็ก
โปรดซักผ้าที่มีลายพิมพ ์ลายปัก หรือวัสดุบอบบางด้วย
โปรแกรม ผ้าบอบบาง/ผ้าไหม  ⁠ Delicates/ Silk
การตั้งค่าโปรแกรม:
¡ สูงสุด 90 °C
¡ สูงสุด 1400 รอบ/นาที

10,0

ผ้าสังเคราะห์ 
⁠ Synthetics

ซักผ้าที่ผลิตจากใยสังเคราะห์
การตั้งค่าโปรแกรม:
¡ สูงสุด 60 °C
¡ สูงสุด 1000 รอบ/นาที

4,0

ผ้าหลายชนิด 
⁠ Mix Load

ซักผ้าที่ผลิตจากผ้าฝ้าย ผ้าลินิน และใยสังเคราะห์
เหมาะสำ�หรับผ้าที่มีคราบสกปรกน้อย

4,0

1 ⁠ Speed Perfect เปิดใช้งาน
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โปรแกรม คำ�อธิบาย น้ำ�หนัก
บรรจุ
สูงสุด
กก.

การตั้งค่าโปรแกรม:
¡ สูงสุด 60 °C
¡ สูงสุด 1400 รอบ/นาที

ผ้าบอบบาง/ผ้า
ไหม 
⁠ Delicates/ Silk

ซักผ้าเนื้อบอบบางและสามารถซักเครื่องได้ที่ผลิตจากผ้า
ไหม วิสคอส และใยสังเคราะห์
โปรดใช้ผลิตภัณฑ์ซักผ้าสำ�หรับผ้าเนื้อละเอียดหรือผ้าไหม
หมายเหตุ: ควรซักผ้าที่มีความบอบบางเป็นพิเศษหรือผ้าที่มี
ตะขอ ห่วง หรือโครงชุดชั้นในโดยใช้ถุงตาข่ายซักผ้า
เคล็ดลับ การทำ�ความสะอาดแบบถนอมผ้าจะช่วยลดการ
เสียดสีของเส้นใยผ้าและเส้นใยไมโครพลาสติก
การตั้งค่าโปรแกรม:
¡ สูงสุด 40 °C
¡ สูงสุด 800 รอบ/นาที

2,0

ซักถนอมผ้าขน
สัตว์  ⁠  ⁠ Wool

ซักผ้าที่ซักด้วยมือและสามารถซักด้วยเครื่องได้ที่ผลิตจาก
ผ้าขนสัตว์หรือมีส่วนผสมของขนสัตว์
ตัวถังจะปั่นผ้าอย่างทะนุถนอมเป็นพิเศษโดยเพิ่มระยะเวลา
พักเพื่อป้องกันไม่ให้ผ้าหด
โปรดใช้ผลิตภัณฑ์ซักผ้าสำ�หรับผ้าขนสัตว์
การตั้งค่าโปรแกรม:
¡ สูงสุด 40 °C
¡ สูงสุด 800 รอบ/นาที

2,0

⁠ ล้างน้ำ� Rinse ล้างน้ำ�พร้อมปั่นหมาดตามลำ�ดับและระบายน้ำ�ทิ้ง
การตั้งค่าโปรแกรม: สูงสุด 1400 รอบ/นาที

–

⁠  ⁠ ปั่นหมาด/
ระบายน้ำ� Spin/
Drain

ปั่นหมาดและระบายน้ำ�ทิ้ง
หากคุณต้องการระบายน้ำ�ทิ้งเพียงอย่างเดียว ให้เปิดใช้งาน

⁠  เครื่องจะไม่ปั่นหมาดผ้า
การตั้งค่าโปรแกรม: สูงสุด 1400 รอบ/นาที

–

⁠ ป้องกัน
ภูมิแพ ้AllergyPlu
s

ซักผ้าเนื้อหนาที่ผลิตจากผ้าฝ้ายและผ้าลินิน
เหมาะสำ�หรับผู้ที่เป็นโรคภูมิแพ้และการใช้งานที่ต้องการ
ความสะอาดเพิ่มมากขึ้น
หมายเหตุ: เมื่อถึงค่าอุณหภูมิที่ปรับตั้งไว้ อุณหภูมิดังกล่าวจะ
คงที่ตลอดขั้นตอนการซัก
การตั้งค่าโปรแกรม:
¡ สูงสุด 60 °C
¡ สูงสุด 1400 รอบ/นาที

6,5

⁠ ชุด
กีฬา Sportswear

ซักชุดกีฬาและชุดลำ�ลองที่ผลิตจากใยสังเคราะห์
โปรดใช้ผลิตภัณฑ์ซักผ้าสำ�หรับชุดกีฬา
ห้ามใช้ผลิตภัณฑ์ปรับผ้านุ่ม

2,0

1 ⁠ Speed Perfect เปิดใช้งาน
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โปรแกรม คำ�อธิบาย น้ำ�หนัก
บรรจุ
สูงสุด
กก.

เคล็ดลับ โปรดซักผ้าที่มีคราบสกปรกมากโดยใช้โปรแกรม
ผ้าสังเคราะห์  ⁠ Synthetics
การตั้งค่าโปรแกรม:
¡ สูงสุด 40 °C
¡ สูงสุด 800 รอบ/นาที

⁠ ผ้านวม Quilt/
Blanket

ซักหมอนและผ้านวมใยสังเคราะห์หรือนวมบุที่ผลิตจากขน
เป็ด
โปรดซักผ้ากองใหญ่ทีละกอง
โปรดใช้ผลิตภัณฑ์ซักผ้าสำ�หรับซักผ้าที่บุขนเป็ดหรือผ้าเนื้อ
ละเอียด
โปรดใช้ผลิตภัณฑ์ซักผ้าเพียงเล็กน้อย
ห้ามใช้ผลิตภัณฑ์ปรับผ้านุ่ม
หมายเหตุ: ก่อนซักให้ม้วนผ้าเข้าด้วยกันและไล่อากาศออก
จากผ้าเพื่อไม่ให้เกิดฟองมากเกินไป
การตั้งค่าโปรแกรม:
¡ สูงสุด 60 °C
¡ สูงสุด 1000 รอบ/นาที

2,5

ล้างถังซัก 
⁠ Drum Clean

ทำ�ความสะอาดและดูแลรักษาถังปั่นผ้า
ใช้โปรแกรมนี้ในกรณีดังต่อไปนี้:
¡ ก่อนใช้งานเครื่องเป็นครั้งแรก
¡ เมื่อซักผ้าด้วยอุณหภูมิการซัก 40 °C หรือต่ำ�กว่าเป็น
ประจำ�

¡ หลังจากไม่ได้ใช้งานเครื่องเป็นเวลานาน
โปรดใช้ผงซักฟอกที่มีสารฟอกขาวชนิดออกซิเจน เติมผง
ซักฟอกที่มีสารฟอกขาวชนิดออกซิเจนลงในช่อง II สำ�หรับ
รอบการซักหลัก → หน้า 16
ลดปริมาณผลิตภัณฑ์ซักผ้าลงครึ่งหนึ่งเพื่อป้องกันไม่ให้เกิด
ฟอง
ห้ามใช้ผลิตภัณฑ์ปรับผ้านุ่ม
ห้ามใช้ผลิตภัณฑ์ซักผ้าขนสัตว์ ผลิตภัณฑ์ซักผ้าสูตรอ่อน
โยน หรือน้ำ�ยาซักผ้า
หมายเหตุ: ตัวแสดงการทำ�ความสะอาดถังปั่นผ้าจะกะพริบ
เตือนหากคุณไม่ได้ใช้โปรแกรมที่อุณหภูมิ 60 °C หรือสูง
กว่าเป็นเวลานาน

–

⁠  ⁠ด่วน
15นาท/ี
30นาท ีQuick
15/30 min

ซักผ้าที่ผลิตจากผ้าฝ้ายและใยสังเคราะห์
โปรแกรมระยะสั้นสำ�หรับผ้าที่มีปริมาณไม่มากและมีคราบ
สกปรกเล็กน้อย
โปรแกรมนี้จะใช้เวลาประมาณ 30 นาที

4,0
2,01

1 ⁠ Speed Perfect เปิดใช้งาน
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โปรแกรม คำ�อธิบาย น้ำ�หนัก
บรรจุ
สูงสุด
กก.

หากคุณต้องการลดระยะเวลาการทำ�งานของโปรแกรมเป็น
15 นาท ีให้เปิดใช้งาน ⁠ Speed Perfect ปริมาณบรรจุ
สูงสุดจะลดลงเป็น 2,0 กก.
การตั้งค่าโปรแกรม:
¡ สูงสุด 40 °C
¡ สูงสุด 1000 รอบ/นาที

1 ⁠ Speed Perfect เปิดใช้งาน
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อุปกรณ์เสริม

10 อุปกรณ์เสริม
อุปกรณ์เสริม

ใช้อุปกรณ์เสริมของแท้ ซึ่งได้รับการปรับให้เหมาะสมกับเครื่องของคุณ

การใช้งาน หมายเลขสั่ง
ซื้อ

อุปกรณ์ต่อขยายท่อรับ
น้ำ�

สำ�หรับต่อขยายท่อรับน้ำ�เย็นหรือท่อรับน้ำ�ระบบ
Aquastop (2.50 ม.)

WMZ2381

แป้นยึด ช่วยเสริมให้ตัวเครื่องมีความแข็งแรงมั่นคงมาก
ยิ่งขึ้น

WMZ2200

รางรัดท่อ สำ�หรับซ่อมแซมท่อน้ำ�ทิ้ง 00655300
น้ำ�ยาทำ�ความสะอาด
เครื่องซักผ้า

ผลิตภัณฑ์ทำ�ความสะอาดสำ�หรับดูแลรักษา
ภายในเครื่อง

00311929

เสื้อผ้า

11 เสื้อผ้า
เสื้อผ้า

11.1 การเตรียมผ้า

ข้อควรระวัง!
สิ่งของต่างๆ ที่อยู่ในเสื้อผ้าอาจทำ�ให้ตัวถัง
และผ้าได้รับความเสียหาย
▶ ให้นำ�สิ่งของทั้งหมดออกจากกระเป๋า
เสื้อผ้าก่อนใช้งาน

หมายเหตุ
การจัดเตรียมผ้าสำ�หรับนำ�เข้าเครื่องถือ
เป็นการถนอมเครื่องและเนื้อผ้าไปในตัว
¡ แปรงทรายและดินออก
¡ คัดแยกเสื้อผ้าตามสีและเนื้อผ้า ขณะ
เดียวกันให้สังเกตป้ายข้อมูลการดูแล
รักษา

¡ ปิดซิป แถบตีนตุ๊กแก ตะขอ และห่วง
¡ ผูกเข็มขัดผ้า แถบผ้าคาด และสายเชือก
ต่างๆ ให้เรียบร้อย

¡ ถอดลูกล้อผ้าม่านและแถบตะกั่วถ่วงม่าน
ออก

¡ ซักเสื้อผ้าชิ้นเล็กหรือเสื้อผ้าเนื้อบอบบาง
ในตาข่ายซักผ้า

¡ ซักเสื้อผ้าชิ้นใหญ่และชิ้นเล็กรวมกัน
¡ ซักเสื้อผ้าที่เพิ่งเปื้อนคราบมาใหม่ๆ โดย
ทันที

¡ เตรียมกำ�จัดคราบสำ�หรับเสื้อผ้าที่มีคราบ
แห้งกรัง แล้วซักหลายๆ ครั้ง

¡ ใส่ผ้าลงในถังปั่นโดยคลี่ออกจากกัน

¡ ล้างผ้าที่ผ่านการดูแลด้วยผลิตภัณฑ์ซัก
ผ้าขาวชนิดคลอรีนหลายๆ ครั้งก่อนใส่
ลงในถังปั่นผ้า

ผลิตภัณฑ์ซักผ้าและผลิตภัณฑ์ถนอมผ้า

12 ผลิตภัณฑ์ซักผ้าและ
ผลิตภัณฑ์ถนอมผ้า

ผลิตภัณฑ์ซักผ้าและผลิตภัณฑ์ถนอมผ้า

การเลือกใช้ผลิตภัณฑ์ซักผ้าและผลิตภัณฑ์
ดูแลรักษาที่ถูกต้องจะช่วยถนอมเครื่องและ
เสื้อผ้าของคุณ
คุณสามารถดูคำ�แนะนำ�จากผู้ผลิตเกี่ยวกับ
การใช้งานและการวัดตวงได้ที่บรรจุภัณฑ์
หมายเหตุ
¡ หากคุณต้องการใช้น้ำ�ยาซักผ้า ควร
เลือกใช้เฉพาะน้ำ�ยาซักผ้าชนิดที่มี
คุณสมบัติการไหลที่ดีเท่านั้น

¡ ห้ามใช้น้ำ�ยาซักผ้าต่างชนิดร่วมกัน
¡ ห้ามใช้ผลิตภัณฑ์ซักผ้าและผลิตภัณฑ์
ปรับผ้านุ่มร่วมกัน

¡ ห้ามใช้ผลิตภัณฑ์ที่หมดอายุและมี
ลักษณะเหนียวข้น

¡ ห้ามใช้ผลิตภัณฑ์ที่มีส่วนผสมของตัวทํา
ละลาย สารกัดกร่อน หรือสารที่มีไอ
ระเหย

¡ ห้ามใช้ผลิตภัณฑ์ซักผ้าขาวชนิดคลอรีน
¡ ใช้ผลิตภัณฑ์ถนอมสีผ้าเพียงเล็กน้อย
เนื่องจากเกลือถนอมสีผ้ามีฤทธิ์กัดกร่อน
สแตนเลสสตีล

¡ ห้ามใช้ผลิตภัณฑ์ฟอกสีในเครื่องซักผ้า



การใช้งานทั่วไป th

27

การใช้งานทั่วไป

13 การใช้งานทั่วไป
การใช้งานทั่วไป

13.1 การเปิดเครื่อง
ข้อกำ�หนด: ติดตั้งและเชื่อมต่อเครื่องอย่าง
เหมาะสมแล้ว → หน้า 11
▶ หมุนปุ่มเลือกโปรแกรมไปที่โปรแกรมใด
โปรแกรมหนึ่ง

13.2 การตั้งโปรแกรม

1. หมุนปุ่มเลือกโปรแกรมไปยังโปรแกรมที่
ต้องการ 
→ "โปรแกรม", หน้า 22

2. ปรับการตั้งค่าโปรแกรมให้เหมาะสมตาม
ต้องการ 
→ "ปุ่มต่างๆ", หน้า 20
การตั้งค่าต่างๆ ของโปรแกรมจะไม่ถูก
บันทึกไว้อย่างถาวรสำ�หรับโปรแกรม
นั้นๆ

13.3 การเปิดฝาเครื่อง
1. เอื้อมมือเข้าไปในช่องมือจับของฝา
เครื่อง แล้วดึงบริเวณฝาเครื่อง

2. เปิดฝา

13.4 การใส่ผ้า
หมายเหตุ: เพื่อป้องกันไม่ให้เกิดรอยยับ
โปรดคำ�นึงถึงปริมาณบรรจุสูงสุดของ
โปรแกรม 
→ "โปรแกรม", หน้า 22
ข้อกำ�หนด
¡ จัดเตรียมและคัดแยกเสื้อผ้าไว้เรียบร้อย
แล้ว 
→ "เสื้อผ้า", หน้า 26

¡ ไม่มีผ้าอยู่ในถังปั่น
1. เปิดฝา → หน้า 27
2. ใส่ผ้าลงในถังปั่น
3. ปิดฝา
ตรวจสอบให้แน่ใจว่าไม่มีผ้าถูกหนีบอยู่ที่
ฝาเครื่อง

13.5 การเติมผลิตภัณฑ์ซักผ้าและ
ผลิตภัณฑ์ถนอมผ้า

หมายเหตุ: โปรดศึกษาคำ�แนะนำ�เกี่ยวกับ
ผลิตภัณฑ์ซักผ้าและผลิตภัณฑ์ดูแลรักษา
→ หน้า 26
1. ดึงช่องเติมผลิตภัณฑ์ซักผ้าออก
2. เติมผลิตภัณฑ์ซักผ้า 

→ "ช่องเติมผลิตภัณฑ์ซักผ้า", หน้า 16
3. เติมผลิตภัณฑ์ดูแลรักษาตามต้องการ
4. ดันช่องเติมผลิตภัณฑ์ซักผ้าเข้าไป

13.6 การเริ่มโปรแกรม
ข้อกำ�หนด: โปรแกรมได้รับการตั้งค่า
→ หน้า 27
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▶ กดที่ ⁠ Start/Pause
a ถังซักจะเริ่มหมุนและตรวจสอบน้ำ�หนัก

ผ้าโดยใช้เวลาไม่เกิน 2 นาท ีจากนั้นน้ำ�
จะไหลเข้าสู่ถัง

a จอแสดงผลจะแสดงระยะเวลาการทำ�งาน
ของโปรแกรมหรือเวลาสิ้นสุดโปรแกรม

a หลังจากโปรแกรมสิ้นสุดลงแล้ว จอแสดง
ผลจะแสดง: End

13.7 การแช่ผ้า
หมายเหตุ: การแช่ผ้าก่อนซักไม่จำ�เป็นต้อง
ใช้ผลิตภัณฑ์ซักผ้าเพิ่มเติม เครื่องจะนำ�
ผลิตภัณฑ์ซักผ้าที่เติมไว้มาใช้สำ�หรับแช่
และซักผ้า
ข้อกำ�หนด
¡ ใส่ผ้าแล้ว → หน้า 27
¡ โปรแกรมเริ่มทำ�งานแล้ว → หน้า 27
1. กดที่ ⁠ Start/Pause หลังจากเริ่มใช้
งานโปรแกรมไปแล้วประมาณ 10 นาที
โปรแกรมจะพักการทำ�งานให้คุณแช่ผ้า
ก่อนซักได้

2. กดที่ ⁠ Start/Pause หลังจากสิ้นสุด
เวลาแช่ผ้าที่ต้องการ

13.8 การใส่ผ้าเข้าเครื่อง
หลังจากโปรแกรมเริ่มทำ�งานแล้ว คุณ
สามารถนำ�ผ้าออกหรือใส่ผ้าเพิ่มได้โดยขึ้น
อยู่กับสถานะโปรแกรม
1. กดที่ ⁠ Start/Pause
เครื่องจะพักการทำ�งาน
หมายเหตุ: หากคุณต้องการใส่ผ้าเข้า
เครื่องเพิ่ม ให้ปฏิบัติตามคำ�แนะนำ�บน
จอแสดงผล 
→ "จอแสดงผล", หน้า 19

2. เปิดฝา → หน้า 27
3. ใส่ผ้าเพิ่มหรือนำ�ผ้าออก
4. ปิดฝาเครื่อง
5. กดที่ ⁠ Start/Pause

13.9 การยกเลิกโปรแกรม
1. กดที่ ⁠ Start/Pause
2. เปิดฝา → หน้า 27

หากอุณหภูมิสูงและน้ำ�อยู่ในระดับสูง ฝา
เครื่องจะยังคงล็อคอยู่เนื่องด้วยเหตุผล
ด้านความปลอดภัย
– หากอุณหภูมิสูง ให้เริ่มการทำ�งาน
โปรแกรม ⁠ ล้างน้ำ� Rinse

– หากน้ำ�อยู่ในระดับสูง ให้เริ่มการ
ทำ�งานโปรแกรม ⁠ ปั่นหมาด Spin
หรือตั้งค่าโปรแกรมที่เหมาะสมเพื่อ
ระบายน้ำ�ทิ้ง 
→ "โปรแกรม", หน้า 22

3. นำ�ผ้าออก → หน้า 28

13.10 การนำ�ผ้าออกจากเครื่อง
1. เปิดฝา → หน้า 27
2. นำ�ผ้าออกจากถังปั่นผ้า

13.11 การปิดเครื่อง
1. ปรับปุ่มเลือกโปรแกรมไปที ่ปิด Off
2. ปิดก๊อกน้ำ�
3. เช็ดซีลยางให้แห้งและนำ�วัตถุแปลก
ปลอมออก

4. เปิดฝาเครื่องและช่องเติมผลิตภัณฑ์ซัก
ผ้าทิ้งไว้เพื่อให้น้ำ�ที่ตกค้างอยู่แห้ง
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ระบบล็อคป้องกันเด็ก

14 ระบบล็อคป้องกันเด็ก
ระบบล็อคป้องกันเด็ก

โปรดใช้ระบบล็อคเพื่อดูแลไม่ให้เกิดการสั่ง
งานเครื่องที่ส่วนควบคุมโดยไม่ตั้งใจ

14.1 การเปิดใช้งานระบบล็อค
ป้องกันเด็ก

▶ กดปุ่มทั้งสองสำ�หรับ ⁠ Easy Iron &
⁠ Ready In เป็นเวลาประมาณ 3

วินาที
a จอแสดงผลจะแสดง ⁠
a ส่วนควบคุมจะถูกล็อค
a ระบบล็อคป้องกันเด็กจะยังคงทำ�งาน

แม้ว่าจะปิดใช้งานเครื่องและเกิดไฟดับ
ก็ตาม

14.2 การปิดใช้งานระบบล็อค
ป้องกันเด็ก

ข้อกำ�หนด: เครื่องจะต้องเปิดใช้งานอยู่จึง
จะสามารถปิดใช้งานระบบล็อคป้องกันเด็ก
ได้
▶ กดปุ่มทั้งสองสำ�หรับ  ⁠ Easy Iron &

⁠ Ready In เป็นเวลาประมาณ 3
วินาที
เพื่อไม่ให้โปรแกรมที่ทำ�งานอยู่หยุดการ
ทำ�งานลง คุณจะต้องปรับปุ่มเลือก
โปรแกรมไปยังโปรแกรมเริ่มต้น

a ⁠  จะหายไปจากจอแสดงผล

การตั้งค่าเบื้องต้น

15 การตั้งค่าเบื้องต้น
การตั้งค่าเบื้องต้น

คุณสามารถปรับการตั้งค่าพื้นฐานของ
เครื่องตามความต้องการได้

15.1 ข้อมูลทั่วไปเกี่ยวกับการตั้งค่า
พื้นฐาน

1
2
3
4

ปุ่มเลือกโปรแกรมพร้อมตำ�แหน่งของ
โปรแกรม

2 ตั้งค่าความดังของสัญญาณหลัง
จากสิ้นสุดโปรแกรม:
0 (ปิด) ถึง 4 (ดังมาก)

3 ตั้งค่าความดังของสัญญาณขณะ
เลือกปุ่ม:
0 (ปิด) ถึง 4 (ดังมาก)

4 เปิด (On) หรือปิดใช้งาน (OFF)
การแจ้งเตือนให้ทำ�ความสะอาดถัง
ปั่นผ้า

15.2 การเปลี่ยนแปลงการตั้งค่าพื้น
ฐาน

1. ปรับปุ่มเลือกโปรแกรมไปยังตำ�แหน่งที ่1
→ หน้า 29

2. กด ⁠ Spin พร้อมกับตั้งค่าปุ่มเลือก
ฟังก์ชันไปยังตำ�แหน่งที ่2

a จอแสดงผลจะแสดงค่าล่าสุด
3. เลือกการตั้งค่าพื้นฐานที่ต้องการโดยใช้
ปุ่มเลือกโปรแกรม → หน้า 29

4. กดที่ ⁠ Ready In เพื่อเปลี่ยนแปลงค่า
5. ปิดใช้งานเครื่องเพื่อบันทึกการ
เปลี่ยนแปลง
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การทำ�ความสะอาดและการดูแลรักษา

16 การทำ�ความสะอาดและ
การดูแลรักษา

การทำ�ความสะอาดและการดูแลรักษา

ทำ�ความสะอาดและดูแลรักษาเครื่องอย่าง
ระมัดระวังเพื่อให้ยังคงใช้งานเครื่องได้
ยาวนาน

16.1 การทำ�ความสะอาดถังซัก
ทำ�ความสะอาดถังปั่นผ้าหลังจากซักผ้าไป
แล้ว 20 ครั้งด้วยอุณหภูมิ 40°C หรือต่ำ�
กว่านั้น หรืออย่างน้อยปีละครั้งเมื่อ
สัญลักษณ์ ⁠  ติดสว่างหรือเมื่อไม่ได้ใช้
เครื่องซักผ้าเป็นเวลานาน

ข้อควรระวัง
ระวังการบาดเจ็บ!
การซักผ้าด้วยอุณหภูมิต่ำ�อย่างต่อเนื่องและ
การระบายอากาศที่ตัวเครื่องอย่างไม่เพียง
พออาจทำ�ให้ถังปั่นผ้าได้รับความเสียหาย
และส่งผลให้ได้รับบาดเจ็บได้
▶ เปิดใช้งานโปรแกรมสำ�หรับการทำ�ความ
สะอาดถังปั่นผ้าอย่างสม่ำ�เสมอหรือซักผ้า
ด้วยอุณหภูมิอย่างน้อย 60 °C

▶ ปล่อยให้เครื่องซักผ้าแห้งหลังการใช้งาน
ทุกครั้งโดยเปิดฝาเครื่องและช่องเติม
ผลิตภัณฑ์ซักผ้าเอาไว้

▶ เรียกใช้โปรแกรม ล้างถังซัก  ⁠ Drum
Clean โดยไม่ต้องใส่ผ้าเข้าเครื่องและ
ใช้ผงซักฟอกที่มีสารฟอกขาวชนิด
ออกซิเจนหรือผลิตภัณฑ์ทำ�ความสะอาด
สำ�หรับดูแลรักษาด้านในตัวเครื่อง 
→ "อุปกรณ์เสริม", หน้า 26

16.2 การทำ�ความสะอาดช่องเติม
ผลิตภัณฑ์ซักผ้า

1. ดึงช่องเติมผลิตภัณฑ์ซักผ้าออก

2. กดช่องเติมน้ำ�ยาลงด้านล่าง แล้วถอด
ช่องเติมผลิตภัณฑ์ซักผ้าออก

3. ดึงช่องเติมน้ำ�ยาออกจากด้านล่างขึ้น
ด้านบน

4. ทำ�ความสะอาดช่องเติมผลิตภัณฑ์ซักผ้า
และช่องเติมน้ำ�ยาด้วยน้ำ�สะอาดและ
แปรง แล้วเช็ดให้แห้ง
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5. ใส่ช่องเติมน้ำ�ยา แล้วล็อคให้เข้าที่

6. ทำ�ความสะอาดช่องเปิดของช่องเติม
ผลิตภัณฑ์ซักผ้า

7. ดันช่องเติมผลิตภัณฑ์ซักผ้าเข้าไป

16.3 การทำ�ความสะอาดปั๊มน้ำ�
ซักฟอก

ทำ�ความสะอาดปั๊มน้ำ�ซักฟอกเป็นประจำ�
อย่างน้อยปีละครั้ง รวมถึงเมื่อเกิดความ
ขัดข้อง เช่น เมื่อเกิดการอุดตันหรือมีเสียง
ดังขลุกขลัก

การระบายปั๊มน้ำ�ซักฟอก
1. ปิดก๊อกน้ำ�
2. ปิดใช้งานเครื่อง → หน้า 28
3. ถอดปลั๊กเสียบของเครื่องออกจากแหล่ง
จ่ายไฟ

4. เปิดฝาเปิดปิดเพื่อการซ่อมบำ�รุง แล้วถอด
ออก

5. เลื่อนภาชนะสำ�หรับระบายน้ำ�ซักฟอกไป
ไว้ใต้ช่องเปิด

6. นำ�ท่อระบายออกจากตัวยึด
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7. ข้อควรระวัง - ระวังความร้อนลวก!
น้ำ�ซักฟอกจะร้อนขึ้นเมื่อซักด้วยอุณหภูมิ
สูง

▶ ห้ามสัมผัสกับน้ำ�ซักฟอกที่มีความร้อน
ดึงฝาปิดออกเพื่อให้น้ำ�ซักฟอกไหลลงใน
ภาชนะ

8. หลังจากระบายออกหมดแล้ว ให้กดที่ฝา
ปิด

9. ยึดท่อระบายเข้ากับตัวยึด

การทำ�ความสะอาดปั๊มน้ำ�ซักฟอก
ข้อกำ�หนด: ระบายน้ำ�ออกจากปั๊มน้ำ�
ซักฟอกแล้ว﻿ → หน้า 31
1. หมุนฝาปิดปั๊มออกด้วยความระมัดระวัง
เนื่องจากอาจยังมีน้ำ�ตกค้างอยู่ในปั๊มน้ำ�
ซักฟอก
‒ คราบสิ่งสกปรกอาจทำ�ให้ไส้กรองใน
ตัวเครื่องปั๊มเกิดการอุดตันได้
ทำ�ความสะอาดและนำ�สิ่งสกปรกออก
จากไส้กรอง

ฝาปิดปั๊มประกอบด้วยชิ้นส่วนสองชิ้นที่
สามารถถอดแยกออกจากกันเพื่อ
ทำ�ความสะอาดได้

2. ทำ�ความสะอาดบริเวณด้านใน เกลียว
ของฝาปิดปั๊ม และตัวเรือนปั๊ม

3. ตรวจสอบให้แน่ใจว่าใบพัดของปั๊มน้ำ�
ซักฟอกสามารถหมุนได้
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4. ใส่ฝาปิดปั๊มเข้าที่
‒ ตรวจสอบให้แน่ใจว่าชิ้นส่วนของฝา
ปิดปั๊มประกอบอย่างถูกต้อง

5. หมุนปิดฝาปิดปั๊มจนสุด

มือจับฝาปิดปั๊มจะต้องอยู่ในแนวตั้ง
6. ใส่ฝาเปิดปิดเพื่อการซ่อมบำ�รุง แล้วปิด

ก่อนการซักครั้งต่อไป
โปรดใช้งานโปรแกรมที่เหมาะสมสำ�หรับ
ระบายน้ำ�ทิ้งหลังจากระบายน้ำ�ออกจากปั๊ม
น้ำ�ซักฟอกแล้วเพื่อป้องกันไม่ให้ผลิตภัณฑ์
ซักผ้าที่ยังไม่ได้ใช้ไหลเข้าไปอยู่ในน้ำ�ทิ้ง
เมื่อซักครั้งต่อไป
1. เปิดก๊อกน้ำ�
2. เสียบปลั๊กไฟ
3. เปิดใช้งานเครื่อง
4. เติมน้ำ� 1 ลิตรลงในช่อง II
5. เลือกโปรแกรมที่เหมาะสมสำ�หรับระบาย
น้ำ�ทิ้ง 
→ "โปรแกรม", หน้า 22



th การแก้ไขข้อขัดข้อง

34

การแก้ไขข้อขัดข้อง

17 การแก้ไขข้อขัดข้อง
การแก้ไขข้อขัดข้อง

คุณสามารถแก้ไขข้อขัดข้องเล็ก ๆ น้อย ๆ ที่ตัวอุปกรณ์ได้ด้วยตัวเอง ใช้ข้อมูลเกี่ยวกับการ
แก้ไขข้อขัดข้องก่อนที่จะติดตั้งฝ่ายบริการลูกค้า ด้วยการนี้ คุณสามารถหลีกเลี่ยงค่าใช้จ่าย
ที่ไม่จำ�เป็น

คำ�เตือน
ระวังไฟดูด!
การซ่อมแซมอย่างไม่ถูกวิธีอาจก่อให้เกิดอันตรายได้
▶ ห้ามเปลี่ยนแปลงเครื่องหรือคุณสมบัติของเครื่องในทางเทคนิคโดยเด็ดขาด
▶ อนุญาตให้เฉพาะบุคลากรผู้เชี่ยวชาญที่ผ่านการอบรมดำ�เนินการซ่อมแซมเครื่องเท่านั้น
▶ อนุญาตให้ใช้อะไหล่แท้สำ�หรับการซ่อมแซมเครื่องเท่านั้น
▶ ถ้าสายไฟต่อเข้าเครื่องนี้เสียหาย จะต้องให้ผู้ผลิต หรือฝ่ายบริการลูกค้าของผู้ผลิตหรือ
บุคคลผู้มีความรู้ความชำ�นาญเท่าเทียมกันเป็นผู้เปลี่ยนให้เพื่อป้องกันอันตราย

ความผิดปกติ สาเหตุและวิธีแก้ปัญหา
จอแสดงผลดับลงและ 
⁠ (Start/Pause) กะพริบ

โหมดประหยัดพลังงานจะทำ�งาน
▶ กดที่ ⁠ Start/Pause

E:36 -10 / E:30 -80 /
E:18
น้ำ�ซักฟอกไม่ถูกระบายทิ้ง

ท่อน้ำ�ทิ้งเชื่อมต่อไว้สูงเกินไป พับงอ ถูกหนีบ หรือถูกต่อขยาย
อย่างไม่เหมาะสม
▶ ตรวจเช็คการติดตั้งท่อน้ำ�ทิ้ง → หน้า 13

ท่อระบายหรือสายท่อน้ำ�ทิ้งอุดตัน
▶ โปรดทำ�ความสะอาดท่อระบายและสายท่อน้ำ�ทิ้ง
ปั๊มน้ำ�ซักฟอกอุดตันหรือฝาปิดปั๊มได้รับการติดตั้งอย่างไม่ถูก
ต้อง
▶ ตรวจเช็คว่าติดตั้งฝาปิดปั๊มอย่างถูกต้องแล้วหรือไม่

→ หน้า 31
▶ ทำ�ความสะอาดปั๊มน้ำ�ซักฟอก → หน้า 31

ปริมาณผลิตภัณฑ์ซักผ้าที่วัดตวงสูงเกินไป
▶ ลดปริมาณผลิตภัณฑ์ซักผ้าลงในรอบการซักครั้งต่อไปที่มีน้ำ�
หนักบรรจุเท่ากัน

E:60 -2B / E:32 /
H:32

เครื่องยกเลิกการปั่นหมาดเนื่องจากการกระจายผ้าไม่สม่ำ�เสมอ
▶ กระจายเสื้อผ้าในถังปั่นผ้าใหม่

E:30 -10 / ⁠ ก๊อกน้ำ�ปิดอยู่
▶ โปรดเปิดก๊อกน้ำ�
ท่อรับน้ำ�เข้าพับงอหรือติดขัด
▶ ตรวจเช็คการติดตั้งท่อรับน้ำ� → หน้า 13

ตัวกรองในท่อรับน้ำ�เกิดการอุดตัน
▶ ทำ�ความสะอาดตัวกรองในท่อรับน้ำ�
แรงดันน้ำ�มีระดับต่ำ�
▶ ตรวจเช็คว่าก๊อกน้ำ�มีแรงดันน้ำ�เพียงพอหรือไม่
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ความผิดปกติ สาเหตุและวิธีแก้ปัญหา
E:30 -10 / ⁠ ระบบวัดระดับน้ำ�ชำ�รุด

เมื่อมีข้อความแจ้งเตือนความผิดปกต ิเครื่องจะเริ่มต้น
กระบวนการระบายน้ำ�ทิ้ง
1. รอประมาณ 5 นาทีจนกระทั่งกระบวนการระบายน้ำ�ทิ้งสิ้นสุด
การทำ�งาน

2. รีสตาร์ทเครื่อง
หากจำ�เป็น ให้เริ่มต้นกระบวนการระบายน้ำ�ทิ้งอีกครั้ง

3. หากความขัดข้องยังคงเกิดขึ้น โปรดโทรติดต่อฝ่ายบริการ
ลูกค้า → หน้า 40

E:30 -20 การทำ�งานขัดข้องในระดับวิกฤต
▶ โปรดปิดก๊อกน้ำ�
เมื่อมีข้อความแจ้งเตือนความผิดปกต ิเครื่องจะเริ่มต้น
กระบวนการระบายน้ำ�ทิ้ง
1. รอประมาณ 5 นาทีจนกระทั่งกระบวนการระบายน้ำ�ทิ้งสิ้นสุด
การทำ�งาน

2. รีสตาร์ทเครื่อง
หากจำ�เป็น ให้เริ่มต้นกระบวนการระบายน้ำ�ทิ้งอีกครั้ง

3. หากความขัดข้องยังคงเกิดขึ้น โปรดโทรติดต่อฝ่ายบริการ
ลูกค้า → หน้า 40

ปริมาณผลิตภัณฑ์ซักผ้าที่วัดตวงสูงเกินไป
▶ ลดปริมาณผลิตภัณฑ์ซักผ้าลงในรอบการซักครั้งต่อไปที่มีน้ำ�
หนักบรรจุเท่ากัน

เติมน้ำ�เพิ่มแล้ว
▶ ห้ามเติมน้ำ�ลงในเครื่องเพิ่มในระหว่างที่เครื่องทำ�งาน

รหัสข้อผิดพลาดอื่นๆ ฟังก์ชันการทำ�งานขัดข้อง
1. รีสตาร์ทเครื่อง
2. หากเกิดความขัดข้องขึ้นอีกครั้ง ให้ตัดการเชื่อมต่อเครื่อง
ออกจากแหล่งจ่ายไฟเป็นเวลาอย่างน้อย 30 วินาที
ดึงปลั๊กไฟของสายเชื่อมต่อแหล่งจ่ายไฟหรือปิดใช้งานฟิวส์
ในตู้ควบคุมระบบไฟฟ้า

3. หากความขัดข้องยังคงเกิดขึ้น โปรดโทรติดต่อฝ่ายบริการ
ลูกค้า → หน้า 40
แจ้งรายละเอียดข้อความแสดงความผิดปกติให้ชัดเจนเมื่อ
ทำ�การติดต่อ หากเป็นไปได ้ให้บันทึกข้อมูลความขัดข้อง
เป็นเอกสารพร้อมด้วยรูปภาพและวิดีโอ

เกิดฟองจำ�นวนมาก ปริมาณผลิตภัณฑ์ซักผ้าที่วัดตวงสูงเกินไป
▶ ผสมผลิตภัณฑ์ปรับผ้านุ่ม 1 ช้อนโต๊ะกับน้ำ�สะอาด 0.5 ลิตร
แล้วเติมส่วนผสมลงในช่อง II (ห้ามใช้กับชุดใส่ทำ�กิจกรรม
กลางแจ้ง ชุดกีฬา และชุดบุขนเป็ด)

▶ ลดปริมาณผลิตภัณฑ์ซักผ้าลงในรอบการซักครั้งต่อไปที่มีน้ำ�
หนักบรรจุเท่ากัน
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ความผิดปกติ สาเหตุและวิธีแก้ปัญหา
⁠  จะกะพริบ ฝาเครื่องปิดไม่สนิท

1. ตรวจสอบให้แน่ใจว่าไม่มีผ้าถูกหนีบอยู่ที่ฝาเครื่อง
2. ปิดฝาเครื่อง

⁠ จำ�เป็นต้องทำ�ความสะอาดถังปั่นผ้า
▶ ทำ�ความสะอาดถังปั่นผ้า → หน้า 30

ไม่สามารถเริ่มโปรแกรม ระบบล็อคป้องกันเด็กทำ�งานอยู่
▶ ปิดใช้งานระบบล็อคป้องกันเด็ก → หน้า 29

⁠ Ready In เปิดการทำ�งาน
▶ ตรวจเช็คว่า ⁠ Ready In เปิดการทำ�งานอยู่หรือไม่

→ หน้า 20

โปรแกรมพักการทำ�งาน
หรือสิ้นสุดการทำ�งาน แต่
ไม่สามารถเปิดฝาเครื่อง
ได้

อุณหภูมิสูงเกินไป
▶ เริ่มต้นโปรแกรม ⁠ ล้างน้ำ� Rinse หรือรอจนกระทั่ง
อุณหภูมิลดลง

ระดับน้ำ�สูงเกินไป
▶ เริ่มต้นโปรแกรม ⁠ ปั่นหมาด Spin หรือโปรแกรมที่เหมาะ
สมเพื่อระบายน้ำ�ทิ้ง → หน้า 22

ไม่สามารถเปิดฝาเครื่อง
ได้เมื่อไฟดับ

ฝาเครื่องล็อคอยู่
▶ เปิดฝาเครื่องโดยใช้ตัวปลดล็อคฉุกเฉิน → หน้า 39

ถังซักกระตุกหลังจาก
โปรแกรมเริ่มทำ�งาน

ไม่มีความผิดปกติ การทดสอบมอเตอร์ภายในเริ่มต้นขึ้นแล้ว
ไม่จำ�เป็นต้องดำ�เนินการใด ๆ

ถังซักเริ่มหมุนและไม่มี
การจ่ายน้ำ�เข้าสู่ถัง

ไม่มีความผิดปกติ การตรวจสอบน้ำ�หนักบรรจุจะทำ�งานเป็น
เวลาถึง 2 นาที
ไม่จำ�เป็นต้องดำ�เนินการใด ๆ

มองไม่เห็นน้ำ�ในถังซัก ไม่มีความผิดปกติ น้ำ�อยู่ต่ำ�กว่าบริเวณที่มองเห็นได้
ไม่จำ�เป็นต้องดำ�เนินการใด ๆ

ดำ�เนินการปั่นซ้ำ�หลาย
ครั้ง

ไม่มีความผิดปกติ เครื่องจะชดเชยความไม่สมดุลด้วยการกระ
จายผ้าซ้ำ�ๆ ให้ได้ระดับ
ไม่จำ�เป็นต้องดำ�เนินการใด ๆ

เกิดการสั่นสะเทือน การ
เคลื่อนไหว และเสียง
รบกวนดังจากตัวเครื่องใน
ระหว่างปั่นหมาด

ตัวเครื่องจัดวางไม่ถูกต้อง
▶ ปรับแนวเครื่อง → หน้า 14

ไม่ได้ยึดขาตั้งเครื่องให้แน่น
▶ ยึดขาตั้งเครื่อง → หน้า 14

ไม่ได้ถอดตัวล็อคสำ�หรับการขนย้าย
▶ ถอดตัวล็อคสำ�หรับการขนย้าย → หน้า 12

รอบปั่นไม่สูงถึงระดับที่
กำ�หนด

⁠ Easy Iron เปิดการทำ�งาน
▶ เลือกโปรแกรมที่เหมาะกับประเภทของผ้า → หน้า 22

เครื่องจะชดเชยความไม่สมดุลด้วยการลดรอบปั่น
ไม่จำ�เป็นต้องดำ�เนินการใด ๆ
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ความผิดปกติ สาเหตุและวิธีแก้ปัญหา
ระยะเวลาการทำ�งานของ
โปรแกรมจะเปลี่ยนแปลง
ระหว่างขั้นตอนการซัก

ไม่มีความผิดปกติ ขั้นตอนดำ�เนินการของโปรแกรมจะได้รับ
การปรับให้เหมาะสมแบบอิเล็กทรอนิกส ์รอบการล้างน้ำ�เพิ่มเติม
จะเปิดการทำ�งานร่วมด้วยเนื่องจากเกิดฟองมาก หรือความไม่
สมดุลจะได้รับการชดเชย
ไม่จำ�เป็นต้องดำ�เนินการใด ๆ

เสียงหวี ่เสียงเสียดแทรก
หรือเสียงดูด

ไม่มีความผิดปกติ น้ำ�จะถูกปล่อยเข้าเครื่องหรือน้ำ�ซักฟอกจะ
ถูกระบายทิ้ง
ไม่จำ�เป็นต้องดำ�เนินการใด ๆ

เสียงดังขลุกขลักและเสียง
ดังรัวในปั๊มน้ำ�ซักฟอก

มีสิ่งแปลกปลอมอยู่ในปั๊มน้ำ�ซักฟอก
▶ ทำ�ความสะอาดปั๊มน้ำ�ซักฟอก → หน้า 31

มีสารจากผลิตภัณฑ์ซักผ้า
ตกค้างอยู่บนเสื้อผ้า

ผลิตภัณฑ์ซักผ้าอาจประกอบด้วยสารที่ไม่ละลายน้ำ�ที่ทำ�ให้เกิด
คราบบนผ้า
▶ เริ่มต้นโปรแกรม ⁠ ล้างน้ำ� Rinse หรือแปรงเสื้อผ้าหลัง
จากอบแห้งแล้ว

ผ้ายังเปียกเกินไปหลังจาก
ปั่นหมาด

ความเร็วในการปั่นถูกปรับเป็นระดับต่ำ�
▶ เริ่มต้นโปรแกรม ⁠ ปั่นหมาด Spin
▶ โปรดปรับตั้งค่าให้ความเร็วรอบในการปั่นสูงขึ้นในรอบการ
ซักครั้งต่อไป

เครื่องจะชดเชยความไม่สมดุลด้วยการลดรอบปั่น
1. กระจายเสื้อผ้าในถังปั่นผ้าใหม่
2. เริ่มต้นโปรแกรม ⁠ ปั่นหมาด Spin

⁠ Easy Iron เปิดการทำ�งาน
▶ ตั้งค่าโปรแกรมที่เหมาะสม → หน้า 22

เกิดรอยยับ โปรแกรมที่เลือกไม่เหมาะกับประเภทของผ้า
▶ ตั้งค่าโปรแกรมที่เหมาะสม → หน้า 22

รอบปั่นได้รับการปรับไว้ที่ระดับสูง
▶ โปรดตั้งค่าให้ความเร็วในการปั่นลดลงในรอบการซักต่อไป
น้ำ�หนักบรรจุไม่เหมาะสม
▶ ตรวจดูปริมาณบรรจุสูงสุดของโปรแกรม → หน้า 22
▶ จัดเตรียมเสื้อผ้าไว้ → หน้า 26

ที่ท่อรับน้ำ�มีน้ำ�ไหลออก
มา

ท่อรับน้ำ�เชื่อมต่ออยู่อย่างไม่ถูกต้องหรือได้รับความเสียหาย
▶ ตรวจเช็คการติดตั้งท่อรับน้ำ� → หน้า 11
หากเกิดความเสียหาย ให้เปลี่ยนท่อรับน้ำ�

ที่ท่อน้ำ�ทิ้งมีน้ำ�ไหลออก
มา

ท่อน้ำ�ทิ้งเชื่อมต่ออยู่อย่างไม่ถูกต้องหรือได้รับความเสียหาย
▶ ตรวจเช็คการติดตั้งท่อน้ำ�ทิ้ง → หน้า 11
หากเกิดความเสียหาย ให้เปลี่ยนท่อน้ำ�ทิ้ง

น้ำ�อาจไหลออกใต้ฝา
เครื่อง

สิ่งสกปรกบนฝาเครื่องหรือซีลอาจทำ�ให้เกิดรอยรั่วได้
▶ ทำ�ความสะอาดฝาเครื่องและซีล
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ผลิตภัณฑ์ซักผ้าหรือ
ผลิตภัณฑ์ปรับผ้านุ่มหยด
จากซีลแล้วไปรวมตัวกัน
อยู่ที่ฝาเครื่องหรือรอยพับ
ที่ซีล

มีผลิตภัณฑ์ซักผ้าหรือผลิตภัณฑ์ปรับผ้านุ่มในช่องเติม
ผลิตภัณฑ์ซักผ้ามากเกินไป
▶ ตรวจสอบเครื่องหมายในช่องเติมผลิตภัณฑ์ซักผ้าขณะวัด
ตวง → หน้า 27

ในช่อง  มีน้ำ�ที่ตกค้าง
อยู่

ช่องเติมน้ำ�ยาในช่อง  เกิดการอุดตัน
▶ ทำ�ความสะอาดช่องเติมผลิตภัณฑ์ซักผ้า → หน้า 30

ผลิตภัณฑ์ปรับผ้านุ่มค้าง
อยู่ในช่องเติมผลิตภัณฑ์
ซักผ้า

โปรแกรมที่เลือกไม่รองรับการปรับผ้านุ่ม
▶ ตรวจสอบว่ามีการกำ�หนดให้มีการปรับผ้านุ่มสำ�หรับ
โปรแกรมที่เลือกหรือไม ่→ หน้า 22

ในตัวเครื่องเกิดกลิ่นไม่พึง
ประสงค์

ความชื้นและสิ่งตกค้างจากผลิตภัณฑ์ซักผ้าอาจก่อให้เกิดการ
สะสมของแบคทีเรีย
▶ ทำ�ความสะอาดถังปั่นผ้า → หน้า 30
▶ เมื่อไม่ได้ใช้เครื่องซักผ้า โปรดปิดฝาเครื่องและช่องเติม
ผลิตภัณฑ์ซักผ้าค้างไว้เพื่อปล่อยให้น้ำ�ที่ตกค้างอยู่ระเหย
ออก
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17.1 ตัวปลดล็อคฉุกเฉิน
การปลดล็อคฝาเครื่อง
ข้อกำ�หนด: ระบายน้ำ�ออกจากปั๊มน้ำ�
ซักฟอกแล้ว → หน้า 31
1. ข้อควรระวัง! น้ำ�ที่ไหลออกมาอาจก่อให้
เกิดความเสียหายต่อทรัพย์สินได้

▶ ห้ามเปิดฝาเครื่องหากยังมองเห็นน้ำ�ที่
กระจก
ใช้เครื่องมือช่วยดึงตัวปลดล็อคฉุกเฉินลง
ด้านล่างแล้วปล่อย

a ตัวล็อคฝาเครื่องจะปลดล็อค
2. ใส่ฝาเปิดปิดเพื่อการซ่อมบำ�รุงแล้วล็อค
เข้าที่

3. ่ปิดฝาเปิดปิดเพื่อการซ่อมบำ�รุง

การขนส่ง การเก็บรักษาและการกำ�จัด

18 การขนส่ง การเก็บรักษา
และการกำ�จัด

การขนส่ง การเก็บรักษาและการกำ�จัด

18.1 การถอดเครื่องออก
1. ปิดก๊อกน้ำ�
2. ระบายท่อรับน้ำ�
3. ปิดใช้งานเครื่อง → หน้า 28
4. ดึงปลั๊กไฟของเครื่องออก
5. ถ่ายน้ำ�ซักฟอกออก 

→ "การทำ�ความสะอาดปั๊มน้ำ�ซักฟอก",
หน้า 31

6. ถอดท่ออ่อนต่างๆ ออก

18.2 การติดตั้งตัวล็อคสำ�หรับการ
ขนย้าย

ก่อนขนย้าย ให้ยึดเครื่องด้วยตัวล็อค
สำ�หรับการขนย้ายเพื่อป้องกันไม่ให้ตัว
เครื่องเสียหายระหว่างขนย้าย
1. ถอดฝาปิดครอบทั้ง 4 ชิ้นออกโดยใช้
ไขควง

จัดเก็บฝาปิดครอบไว้
2. ใส่ตัวล็อคสำ�หรับการขนย้ายทั้ง 4 ตัว 

→ "การถอดตัวล็อคสำ�หรับการขนย้าย",
หน้า 12

18.3 การเตรียมใช้งานเครื่องอีก
ครั้ง

▶ สำ�หรับข้อมูลเพิ่มเติม โปรดดูที่ 
→ "การติดตั้งและการเชื่อมต่อ", หน้า 11
และ 
→ "การเริ่มการล้างถังซัก", หน้า 15

18.4 กำ�จัดอุปกรณ์เก่า
สามารถนำ�วัตถุดิบที่มีมูลค่ากลับมาใช้ซ้ำ�ได้
อีกครั้งด้วยการกำ�จัดตามข้อบังคับที่
สอดคล้องกับการรักษาสิ่งแวดล้อม

คำ�เตือน
ระวังอันตรายต่อสุขภาพ!
เด็กอาจเข้าไปติดอยู่ในเครื่องและเป็น
อันตรายถึงชีวิต
▶ ห้ามตั้งเครื่องไว้หลังประตูซึ่งจะกีดขวาง
การเปิดหรือทำ�ให้เปิดฝายาก
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▶ สำ�หรับอุปกรณ์ที่ไม่ใช้งานแล้ว ให้ดึง
ปลั๊กไฟของสายไฟออก หลังจากนั้นแยก
สายไฟออกและทำ�ลายตัวล็อกฝาเครื่อง
ให้กว้างที่สุด เพื่อไม่ให้ฝาเครื่องปิดอีก
ครั้ง

1. ดึงปลั๊กไฟของสายไฟออก
2. ดึงสายไฟแยกออก
3. กำ�จัดเครื่องทิ้งด้วยวิธีที่เป็นมิตรต่อสิ่ง
แวดล้อม
โปรดสอบถามข้อมูลการกำ�จัดขยะ
ปัจจุบันจากผู้จัดจำ�หน่ายของคุณหรือ
จากเทศบาล

ฝ่ายบริการลูกค้า

19 ฝ่ายบริการลูกค้า
ฝ่ายบริการลูกค้า

คุณสามารถขอรับข้อมูลรายละเอียดเกี่ยว
กับระยะเวลาการรับประกันและเงื่อนไขการ
รับประกันในประเทศของคุณได้จากฝ่าย
บริการลูกค้า ตัวแทนจำ�หน่าย หรือบน
เว็บไซต์ของเรา
เมื่อติดต่อฝ่ายบริการลูกค้า กรุณาแจ้ง
หมายเลขผลิตภัณฑ ์(E-Nr.) และหมายเลข
การผลิต (FD) ของเครื่องแก่ฝ่ายบริการ
ลูกค้า
ข้อมูลติดต่อฝ่ายบริการลูกค้าอยู่ใน
ไดเร็กทอรี่ฝ่ายบริการลูกค้าที่แนบมาหรือ
บนเว็บไซต์ของเรา

19.1 หมายเลขผลิตภัณฑ์ (E-Nr.)
และหมายเลขการผลิต (FD)

สามารถดูหมายเลขผลิตภัณฑ์ (E-Nr.) และ
หมายเลขการผลิต (FD) ได้บนป้ายกำ�กับ
รุ่นของเครื่อง
ป้ายข้อมูลจะอยู่ในตำ�แหน่งต่อไปนี้ตามรุ่น
อุปกรณ์:
¡ ด้านในฝาเครื่อง
¡ ด้านในฝาเปิดปิดเพื่อการซ่อมบำ�รุง
¡ ด้านหลังตัวเครื่อง
คุณสามารถจดบันทึกข้อมูลไว้เพื่อที่จะหา
เจอข้อมูลอุปกรณ์ของคุณและหมายเลข
โทรศัพท์ของฝ่ายบริการลูกค้าได้อย่าง
รวดเร็วอีกครั้ง

ข้อมูลทางเทคนิค

20 ข้อมูลทางเทคนิค
ข้อมูลทางเทคนิค

ความสูงของเครื่อง 84,8 ซม.
ความกว้างของ
เครื่อง

59,8 ซม.

ความลึกของเครื่อง 59,0 ซม.
ความลึกของเครื่อง
เมื่อประตูปิดอยู่

63,6 ซม.

ความลึกของเครื่อง
เมื่อประตูเปิดอยู่

107,3 ซม.

น้ำ�หนัก 81,3 กก.
ปริมาณบรรจุสูงสุด 10,0 กก.
แรงดันไฟจ่าย 220-240 โวลท,์

50 เฮิรตซ์
 มาตรฐานความ

ปลอดภัยในการติด
ตั้งขั้นต่ำ�

10 แอมป์

กำ�ลังไฟ 1900-2300 วัตต์
แรงดันน้ำ� ¡ ต่ำ�สุด: 100 kPa

(1 บาร)์
¡ สูงสุด: 1,000

kPa (10 บาร)์
ความยาวท่อรับน้ำ� 150 ซม.
ความยาวท่อน้ำ�ทิ้ง 150 ซม.
ความยาวสายเชื่อม
ต่อแหล่งจ่ายไฟ

160 ซม.
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